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ZAKON
z 28. oktdbra 2009

0 ochrannych znamkach

Nérodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

PRVA CAST
ZAKLADNE USTANOVENIA
§1
Predmet Gpravy
Tento zakon upravuje prava a povinnosti sivisiace s pravnou ochranou ochrannych znamok a

konania vo veciach ochrannych znamok pred Uradom priemyselného vlastnictva Slovenskej
republiky (d’alej len ,,arad®).

§2
Oznacenie, ktoré moze tvorit’ ochrannia znamku
Ochrannu znamku moze tvorit’ akékol'vek oznacenie, najmé slova vratane osobnych mien,

kresby, pismena, Cislice, farby, tvar tovaru alebo tvar obalu tovaru alebo zvuky, ak je toto
oznacenie spdsobilé

a) rozlisit’ tovary alebo sluzby jednej osoby od tovarov alebo sluZieb inej osoby a
b) byt’ vyjadrené v registri ochrannych znamok Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej

republiky (dalej len ,,register*) sposobom, ktory prisluSnym orgdnom a verejnosti umoziuje
jasne a presne urcCit’ predmet ochrany poskytnutej majitel'ovi ochrannej znamky.

§3

Na ucely tohto zakona je

a) medzinarodnou ochrannou znamkou!) ochranna znamka zapisana v registri ochrannych

znamok Medzinarodného uradu Svetovej organizacie duSevného vlastnictva (d’alej len
»~medzinarodny register"),

b) ochrannou znamkou Eur6pskej unie?) (d’alej len ,,ochranna znamka EU*) ochranna znamka
zapisana v registri ochrannych znamok Eurdpskej tnie (d’alej len ,register EU*),

¢) vSeobecne znamou znamkou znamka podl'a medzinarodného dohovoru.3)

§4



StarSia ochranna znamka
Na ucely tohto zakona je starSou ochrannou znamkou
a) ochranna znamka zapisana v registri so skor§im pravom prednosti,

b) medzinarodna ochranna znamka s i¢inkami v Slovenskej republike so skor§im pravom
prednosti,

¢) ochranna znamka EU so skor$im pravom prednosti alebo so skor§im pravom seniority,®)

d) oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky ochrannej znamky (d’alej len ,,prihlaska*), ak bude
zapisané ako ochranna znamka uvedena v pismene a) alebo c).

Dovody zamietnutia zapisu oznacenia do registra
§5
(1) Do registra sa nezapiSe oznacenie, ak
a) nemoze tvorit’ ochranm znamku podrla § 2,
b) nema rozliSovaciu sposobilost’,

C) je tvorené vyluéne oznaceniami alebo udajmi, ktoré v obchodnom styku mozu sluzit’ na
urcenie druhu, kvality, mnozstva, ucelu, hodnoty, zemepisné¢ho povodu, pripadne ¢asu vyroby
tovarov ¢i poskytnutia sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb,

d) je tvorené vylu¢ne oznaceniami alebo tidajmi, ktoré sa stali obvyklymi v beznom jazyku
alebo v zauzivanych poctivych obchodnych zvyklostiach,

e) je tvorené vylucne tvarom alebo inou vlastnostou vyrobku, ktoré vyplyvaju z povahy
samotného vyrobku, st potrebné na dosiahnutie technického vysledku alebo davaji vyrobku
podstatnt hodnotu,

f) je v rozpore s verejnym poriadkom alebo dobrymi mravmi,
g) moze klamat’ verejnost’ najmi o povahe, kvalite, zemepisnom povode tovarov alebo sluzieb,

h) obsahuje, bez sahlasu prislusnych organov, ozna¢enia chranené podl'a medzinarodného
dohovoru,”)

1) by bolo jeho pouzivanie alebo zapis v rozpore s osobitnym predpisom alebo v rozpore so
zavazkami, ktoré vyplyvaju Slovenskej republike alebo Eurdpskej unii z medzinarodnych
zmluv, tykajucimi sa najmé ochrany oznaceni pdvodu a zemepisnych oznaceni, tradi¢nych
pojmov pre vino a zaruenych tradiénych $pecialit,’?)

J) obsahuje znak vysokej symbolickej hodnoty, najmé nabozensky symbol,

k) obsahuje, bez sthlasu prislu$nych organov,?) znaky, emblémy alebo erby iné, nez tie, ktoré
su chranené podl'a medzinarodného dohovoru?) a ktoré st predmetom verejného zaujmu,

1) je predmetom prihlasky, ktora zjavne nebola podana v dobrej viere,



m) obsahuje alebo vo svojich podstatnych prvkoch reprodukuje star§i ndzov odrody rastliny
zapisany v stilade s osobitnym predpisom alebo s medzinarodnou zmluvou, ktorej zmluvnou
stranou je Slovenska republika alebo Eurdpska tinia, upravujiicou ochranu prav k odrodam
rastlin®) a ak sa tyka odrdd rastlin rovnakého druhu alebo blizko pribuzného druhu.

(2) Oznacenie uvedené v odseku 1 pism. b) az d) sa zapiSe do registra, ak prihlasovatel’
preukaze, Ze oznacenie nadobudlo pred diiom podania prihlasky, na zaklade jeho pouzivania na
uzemi Slovenskej republiky alebo vo vzt'ahu k izemiu Slovenskej republiky, rozliSovaciu
sposobilost’ k tovarom alebo sluzbam, pre ktoré je prihlasené.

§7

Oznacenie sa nezapiSe do registra na zaklade namietok proti zapisu oznacenia do registra (d’alej
len ,,namietky*) podanych podla § 30
a) majitel'om starSej ochrannej znamky, ak

1. je oznacenie zhodné so starSou ochrannou zndmkou a je prihlasené pre zhodné tovary alebo
sluzby alebo

2. z dovodu zhodnosti alebo podobnosti oznacenia so starSou ochrannou znamkou a zhodnosti
alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa oznacenie a starSia ochranna znamka
vzt'ahuju, existuje pravdepodobnost’ zdmeny na strane verejnosti; za pravdepodobnost’ zameny
sa povazuje aj pravdepodobnost’ asociacie so starSou ochrannou znamkou,

b) majitel'om starSej ochrannej znamky, ak je oznacenie zhodné alebo podobné so starSou
ochrannou znamkou, ktora méa na tizemi Slovenskej republiky a v pripade ochrannej znamky EU
na uzemi Eurdpskej tinie dobré meno, ak by pouZitie tohto ozna¢enia v spojeni s tovarmi alebo
so sluzbami, ktoré su zhodné, podobné alebo nepodobné tym, pre ktoré je star§ia ochranna
znamka zapisana, bez nalezitého dévodu neopravnene tazilo z rozliSovacej sposobilosti alebo
dobrého mena stars$ej ochrannej znamky, alebo by bolo na ujmu rozliSovacej spdsobilosti starSej
ochrannej znamky alebo jej dobrému menu,

¢) uzivatel'om vSeobecne znamej znamky, ak je oznacenie zhodné so v§eobecne zndmou
znamkou, ktora sa pred diiom podania prihlasky oznacéenia stala pouzivanim na izemi
Slovenskej republiky alebo vo vzt'ahu k tizemiu Slovenskej republiky v§eobecne znamou pre
tohto uzivatel’a, a tovary alebo sluzby, na ktoré sa oznacenie a vSeobecne zndma znamka
vztahuju, si zhodné,

d) uzivatel'om vSeobecne znamej znamky, ak z ddvodu zhodnosti alebo podobnosti oznacenia
so vSeobecne znamou znamkou, ktora sa pred ditom podania prihlasky oznacenia stala
pouzivanim na zemi Slovenskej republiky alebo vo vzt'ahu k tzemiu Slovenskej republiky
vSeobecne znamou pre tohto uzivatel’a, a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na
ktoré sa oznacenie a v§eobecne znama znamka vzt'ahuji, existuje pravdepodobnost’ zdmeny na
strane verejnosti; za pravdepodobnost’ zameny sa povazZuje aj pravdepodobnost’ asociacie so
v§eobecne znamou znamkou,

e) majitel'om ochrannej zndmky chranenej v state alebo vo vzt'ahu k §tatu, ktory je zmluvnou
stranou Parizskeho dohovoru na ochranu priemyselného vlastnictva alebo ¢lenom Svetovej
obchodnej organizacie,®) ak prihlasovatel’, ktory je alebo ktory bol obchodnym zastupcom
majitel’a tejto ochrannej znamky alebo jeho zastupcom na zaklade iného pravneho vztahu (d’alej



len ,,obchodny zastupca®), poziadal o zapis oznacenia do registra vo svojom mene bez sthlasu
jej majitela; to neplati, ak mal obchodny zastupca na také konanie opravneny dovod,

f) uzivatel'om nezapisaného oznacenia alebo uzivatel'om iného oznacenia pouzivaného v
obchodnom styku, ak pravo k tomuto oznaceniu vzniklo pred diiom podania prihlasky a toto
oznacenie nema len miestny dosah, ak z dovodu zhodnosti alebo podobnosti prihldseného
oznacenia s nezapisanym oznacenim alebo s inym oznacenim pouzivanym v obchodnom styku a
zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa tieto oznacenia vztahuj, existuje
pravdepodobnost’ zameny na strane verejnosti; za pravdepodobnost’ zameny sa povazuje aj
pravdepodobnost’ asocidcie s nezapisanym oznacenim alebo s inym oznac¢enim pouzivanym v
obchodnom styku,

g) fyzickou osobou, ak by sa pouzitim takéhoto oznacenia mohlo zasiahnut’ do jej prav na
ochranu osobnosti?) alebo fyzickou osobou opravnenou uplatiiovat’ pravo na ochranu osobnosti,

h) majitel'om skorSieho prava priemyselného vlastnictva,'®) ak by pouzitim tohto oznacenia
mohli byt’ tieto prava dotknuté,

1) osobou, ktorej prava k autorskému dielu by pouzitim tohto oznacenia mohli byt dotknuté, ak
bolo dielo vytvorené pred diiom podania prihlasky,

j) osobou, ktora je dotknuta na svojich pravach prihlaskou, ktora nebola podana v dobrej viere.

DRUHA CAST
PRAVA Z OCHRANNEJ ZNAMKY

§7a
Majitel’ ochrannej znamky

Za majitel'a ochrannej znamky sa povazuje pravnicka osoba alebo fyzicka osoba zapisana ako
majitel’ v registri, ak sud nerozhodne inak.

§7b
Spolumajitel’stvo ochrannej znamky

(1) Kazdy zo spolumajitel'ov ochrannej znamky ma pravo pouzivat ochranni znamku, ak sa
spolumajitelia ochrannej znamky nedohodnu inak. Pri neopravnenom zasahu do vyluénych prav
podla § 8 moéze kazdy zo spolumajitel'ov ochrannej znamky uplatnit’ naroky podla § 8a zalobou
podla Civilného sporového poriadku alebo navrhom podl'a osobitného predpisu.l®) Len ¢o sa
zacalo konanie podl'a predchadzajucej vety alebo sa pravoplatne skoncilo, nie su Zzaloby podla
Civilného sporového poriadku alebo navrhy podl'a osobitného predpisul®) d’al$ich spolumajitel'ov
ochrannej znamky pre tie isté naroky z toho istého neopravneného zasahu pripustné; to nie je na
ujmu prava tychto spolumajitel'ov ochrannej znamky pristupit’ k za¢atému konaniu na strane
Zalobcu. Pravoplatné rozhodnutia o narokoch podla § 8a ods. 1 vydané na zaklade zaloby i len
jedného spolumajitel'a ochrannej znamky st zavizné aj pre d’alSich spolumajitel'ov ochrannej
znamKy; tym nie je dotknuté pravo spolumajitel'ov ochrannej znamky na uplatnenie narokov

podrla § 8a ods. 2.
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(2) Na poskytnutie prava pouzivat’ ochrannu znamku tretej osobe sa vyzaduje suhlas vSetkych
spolumajitel'ov ochrannej znamky, ak sa spolumajitelia ochrannej znamky nedohodnt inak; tym
nie je dotknuté pravo spolumajitel'a ochrannej znamky disponovat’ so svojim spolumajitel'skym
podielom podla § 17, § 18 a § 21.

(3) Dohoda o zruseni spolumajitel'stva ochrannej znamky a o vzdjomnom vyrovnani musi byt’
pisomna, inak je neplatnd. Dohoda podl'a prvej vety nadobuda pravne G¢inky voci tretim osobam
dnom zapisu do registra.

(4) Ak spolumajitel’ ochrannej znamky nema pravneho nastupcu, po smrti alebo zaniku
spolumajitel'a ochrannej znamky prechadza jeho podiel na ostatnych spolumajitel'ov ochrannej
znamky v pomere zodpovedajicom ich spolumajitel'skym podielom; to plati aj vtedy, ak sa
spolumajitel’ ochrannej znamky vzda svojho podielu.

(5) Na pravne vztahy medzi spoluprihlasovatel'mi sa primerane pouziju odseky 1 az 4.
(6) Na pravne vztahy medzi spolumajiteI'mi ochrannej znamky sa primerane pouZiji ustanovenia

Obcianskeho zakonnika o podielovom spoluvlastnictve,'®) ak v odsekoch 1 az 5 nie je ustanovené
inak.

§7c
Pouzivanie ochrannej znaimky

(1) Ak pocas piatich rokov odo dia zapisu ochrannej znamky do registra nezacal majitel
ochrannu znamku skuto¢ne pouzivat’ v spojeni s tovarmi alebo so sluzbami, pre ktoré je zapisana,
alebo ak bolo také pouzivanie prerusené na nepretrzité obdobie piatich rokov, ochranna znamka
podlieha nasledkom ustanovenym v § 14a, § 32 ods. 4 a5, § 34 ods. 1 pism. a)a § 37a ods. 4 a 5;
to neplati, ak ma majitel’ ochrannej znamky na nepouzivanie ochrannej znamky opravnené
dovody.

(2) Za pouzivanie ochrannej znamky podl'a odseku 1 sa povazuje aj

a) pouzivanie ochrannej znamky v podobe, ktora sa od podoby, v ktorej bola ochranna znamka
zapisand, odliSuje len v prvkoch, ktoré nemenia jej rozliSovaciu sposobilost’; to plati aj vtedy, ak
je ochranna znamka v podobe, v akej sa pouziva, tieZ zapisana ako in4 ochranna znamka pre toho
istého majitel’a,

b) umiestnovanie ochrannej znamky na tovare alebo na obale tovaru na uzemi Slovenske;j
republiky vylucne na ucel vyvozu.

(3) Pouzivanie ochrannej zndmky so suhlasom majitel'a a pouzivanie kolektivnej ochranne;j
znamky osobou opravnenou pouzivat’ kolektivnu ochrannt znamku podla § 45 ods. 1 sa povazuje
za pouzivanie majitelom.

(4) Pouzivanie ochrannej znamky EU sa posudzuje podl’a osobitného predpisu.iotz)

(5) Ak ide o medzinarodnu ochrannu znamku, na tucely odseku 1 sa za datum zapisu povazuje
datum priznania ochrany medzinarodnej ochrannej znamke pre uzemie Slovenskej republiky.

§8
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(1) Majitel’ ochrannej zndmky ma vylucné pravo pouzivat’ ochranni zndmku v spojeni s tovarmi
alebo so sluzbami, pre ktoré je zapisand. Majitel’ ochrannej znamky je opravneny pouzivat’ spolu s
ochrannou zndmkou znacku ®.

(2) Ak § 14 az 15 neustanovujt inak a bez toho, aby boli dotknuté prava nadobudnuté pred diiom
podania prihlaSky alebo pred diiom prava prednosti ochrannej znamky, bez sthlasu majitel’a
ochrannej znamky nesmu tretie osoby v obchodnom styku v spojeni s tovarmi alebo so sluzbami
pouzivat’ oznacenie

a) zhodné s ochrannou znamkou pre tovary alebo sluzby, ktoré st zhodné s tymi, pre ktoré je
ochranna znamka zapisana,

b) ak existuje z dovodu jeho zhodnosti alebo podobnosti s ochrannou znamkou a zhodnosti alebo
podobnosti tovarov alebo sluZieb pravdepodobnost’ zameny na strane verejnosti; za
pravdepodobnost’ zameny sa povazuje aj pravdepodobnost’ asociacie medzi ochrannou znamkou
a oznacenim,

¢) zhodné alebo podobné s ochrannou znamkou, ktora ma na uzemi Slovenskej republiky dobré
meno, ak by pouzivanie tohto oznacenia v spojeni s tovarmi alebo so sluzbami, ktoré su zhodné,
podobné alebo nepodobné tym, pre ktoré je ochranna znamka zapisand, bez nalezit¢ho dovodu
neopravnene tazilo z rozliSovacej sposobilosti alebo z dobrého mena ochrannej zndmky alebo by
bolo na ujmu rozliSovacej spdsobilosti ochrannej znamky alebo jej dobrému menu.

(3) Za pouzivanie oznacenia podla odseku 2 sa povazuje najmi
a) umiestiiovanie oznacenia na tovare alebo na obale tovaru,

b) ponuka alebo uvadzanie na trh ozna¢eného tovaru alebo jeho skladovanie na tieto ucely, alebo
ponuka alebo poskytovanie oznacenej sluzby,

¢) dovoz alebo vyvoz oznaceného tovaru,
d) pouzivanie oznacenia v obchodnej koreSpondencii alebo v reklame,

) pouzivanie oznacenia ako obchodného mena alebo nazvu pravnickej osoby alebo ako casti
obchodného mena alebo Casti ndzvu pravnickej osoby,

f) pouzivanie oznacenia v porovnévacej reklame spdsobom, ktory je v rozpore s osobitnym
predpisom.1ov)

(4) Bez toho, aby boli dotknuté prava nadobudnuté pred diiom podania prihlasky alebo pred
dilom préva prednosti ochrannej znamky, majitel’ ochrannej znamky ma prévo zabranit’ tretim
osobam v preprave tovaru v obchodnom styku na uzemie Slovenskej republiky bez prepustenia
tohto tovaru na tizemi Slovenskej republiky do voI'ného obehu, ak tento tovar vratane jeho obalu
pochadza z tretich krajin a je neopravnene oznaceny oznacenim zhodnym s ochrannou znamkou
zapisanou pre také tovary alebo oznacenim, ktoré nie je mozné v zakladnych hl'adiskach odlisit
od ochrannej znamky zapisanej pre také tovary; to neplati, ak v konani vo veci urcenia, ¢i sa
porusilo pravo dusevného vlastnictva za¢atom podl'a osobitného predpisu,i®c) deklarant alebo
drzitel’ tovaru preukaze, ze majitel’ ochrannej znamky nie je opravneny zakazat’ uvedenie tovaru
na trh v krajine kone¢ného urc¢enia.



(5) Majitel’ ochrannej zndmky méze pozadovat’ od vydavatel’a slovnika, encyklopédie alebo
podobného nau¢ného diela v tlacenej podobe alebo v elektronickej podobe, v ktorom je jeho
ochranna znamka reprodukovana tak, Ze vzbudzuje dojem, ze ide o druhovy ndzov tovarov alebo
sluzieb, aby bezodkladne, a ak ide o dielo v tlacenej podobe najneskor v nasledujicom vydani
diela, uverejnil tdaje, z ktorych bude zrejmé, Ze v diele je reprodukované ochrannéd znamka.

(6) Ak bola ochranna znamka zapisana do registra na meno obchodného zastupcu majitela
ochrannej znamky chranenej v state alebo vo vzt'ahu k statu, ktory je zmluvnou stranou
Parizskeho dohovoru na ochranu priemyselného vlastnictva alebo ¢lenom Svetovej obchodnej
organizacie,®) bez jeho stihlasu, ma majitel’ uvedenej ochrannej znamky pravo zakazat’ mu
pouzivanie tejto ochrannej znamky; to neplati, ak mal obchodny zastupca na svoje konanie
opravneny dovod.

(7) Ak existuje nebezpecenstvo, Ze obaly, §titky, visacky, ochranné prvky, prvky pravosti alebo
akékol'vek iné prostriedky, na ktoré sa umiestiuje ochranna znamka, mézu byt pouzité v
suvislosti s tovarmi alebo so sluzbami a také pouzitie by predstavovalo porusenie prav majitel'a
ochrannej znamky podl'a odsekov 2 a 3, majitel’ ochrannej znamky ma pravo zakazat’ tretim
osobam v obchodnom styku

a) umiestiovat’ oznacenie, ktoré je zhodné s ochrannou znamkou alebo je jej podobné, na obaly,
stitky, visacky, ochranné prvky, prvky pravosti alebo akékol'vek iné prostriedky, na ktoré mozno
ochranntl znamku umiestnit’,

b) pontikat’ alebo uvadzat’ na trh obaly, stitky, visacky, ochranné prvky, prvky pravosti alebo
akékol'vek iné prostriedky, na ktorych je oznaCenie umiestnené, alebo ich na tieto tcely
skladovat’, dovazat alebo vyvazat.

§ 8a

(1) Pri neopravnenom zasahu do vyluénych prav podla § 8 ods. 1 a 2 sa moze majitel’ ochranne;j
znamky domahat’ najmé, aby porusovanie prava alebo ohrozovanie prava bolo zakazané a
nasledky tohto zasahu boli odstranené.

(2) Ak bola zasahom do prav podla odseku 1 sposobena skoda, majitel’ ochrannej znamky ma
pravo na jej nahradu vratane uslého zisku. Ak bola zasahom do prav podla odseku 1 spdsobena
nemajetkova ujma, majitel’ ochrannej znamky ma pravo na primerané zadostucinenie, ktorym
moze byt aj pefiazné plnenie.') Pravo na vydanie bezdovodného obohatenia v dosledku zasahu
do prav podl'a odseku 1 tym nie je dotknuté.

(3) Majitel’ ochrannej zndmky ma prava podla odseku 2 aj v dosledku zasahu podla odseku 1,
ktory sa uskuto¢nil po zverejneni prihlasky; uplatnenie tychto prav je vSak mozné az odo dia, od
ktorého nastdvaju ucinky zapisu ochrannej znamky.

(4) Pravo na nahradu skody alebo pravo na primerané zadostucinenie v peniazoch podl'a odseku
2 sa preml¢i za tri roky odo dna, ked’ sa majitel’ ochrannej znamky dozvie o skode alebo o
nemajetkovej ujme a o tom, kto za fiu zodpoveda s tym, Ze pri uplatneni prav podl'a odseku 3
nedojde k premlcaniu skor ako za tri roky odo dia, od ktorého nastavaju ucinky zapisu ochrannej
znamky. Najneskor sa pravo na ndhradu Skody alebo pravo na primerané zadost'u¢inenie v
peniazoch podl'a odseku 2 preml¢i za pét rokov, a ak ide o Skodu alebo o nemajetkovi ujmu
sposobenu umyselne, za desat’ rokov odo dna, ked’ doslo k zasahu do prav podl'a odseku 1, alebo



odo dnia, od ktorého nastavaju u€inky zapisu ochrannej znamky, podla toho, ktord z tychto
skuto€nosti nastane neskor.

(5) Pravo na vydanie bezdévodného obohatenia podl'a odseku 2 sa preml¢i za tri roky odo dila,
ked’ sa majitel’ ochrannej znamky dozvie, Ze doslo k bezdévodnému obohateniu a kto sa na jeho
ukor obohatil; pri uplatneni prav podla odseku 3 neddjde k premlCaniu skor ako za tri roky odo
dna, od ktoré¢ho nastavaju uCinky zapisu ochrannej znamky. Najneskor sa pravo na vydanie
bezdovodného obohatenia podl'a odseku 2 premlci za pat’ rokov, a ak ide o umyselné bezdovodné
obohatenie, za desat’ rokov odo dia, ked’ doslo k zasahu do prav podl'a odseku 1, alebo odo dna,
od ktorého nastavaju ucinky zapisu ochrannej znamky, podl'a toho, ktora z tychto skutocnosti
nastane neskor.

(6) Na pravne vztahy, ktoré vznikli v dosledku zasahu do prav podl'a odseku 1, sa pouziju
ustanovenia Obcianskeho zékonnika, ak v odsekoch 1 az 5 nie je ustanovené inak.

§11
Pravo na informacie
(1) Pri neoprdvnenom zasahu do prav chranenych tymto zdkonom moze majitel’ ochrannej
znamky ziadat’, aby ten, kto jeho prava porusuje alebo jeho prava ohrozuje, mu poskytol
informadcie tykajuce sa pdvodu a distribucnych sieti tovarov alebo sluzieb alebo okolnosti
uvedenia tovarov alebo sluzieb na trh.

(2) Informaciami podl'a odseku 1 sa rozumie najméa

a) meno a priezvisko alebo obchodné meno, alebo nazov a miesto trvalého pobytu alebo miesto
podnikania, alebo sidlo producenta, vyrobcu, spracovatela, skladovatela, distributéra,
dodavatel’a, predajcu, zamyslaného predajcu a inych predchadzajacich drzitel'ov tovaru alebo
poskytovatela sluZieb,

b) udaje o vyrobenom, spracovanom, dodanom alebo objednanom mnozstve a o cene
prislusnych tovarov alebo sluzieb.

(3) Poskytntit’ informacie podl'a odsekov 1 a 2 je povinna akakol'vek osoba, ktora
a) ma v drzbe tovary porusujlice alebo ohrozujuce prava podl'a tohto zdkona,
b) vyuziva sluzby, ktoré porusuju alebo ohrozuju prava podla tohto zakona,

¢) poskytuje sluzby vyuzivané v ¢innostiach spojenych s porusovanim alebo ohrozovanim prav
podTla tohto zékona alebo

d) bola osobou uvedenou v pismenach a) az c¢) ozna¢ena ako osoba zi¢astnena na vyrobe,
spracovani alebo distribucii tovarov alebo poskytovani sluzieb porusujucich alebo ohrozujicich
prava podrla tohto zakona.

(4) Sud neprizna pravo na poskytnutie informacii, ak by mozné nasledky jeho vykonu boli
neprimerané zavaznosti nasledkov vyplyvajucich zo splnenia ulozenej povinnosti.

§ 12

Sudna ochrana prav
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(1) Spory z ochrannych znamok preroktvajt a rozhoduja stdy.*d)

(2) Na navrh majitel'a ochrannej znamky sd nariadi, aby tovary, materialy alebo nastroje,
ktorych prostrednictvom priamo dochadza k porusovaniu alebo ohrozovaniu prav chranenych
tymto zakonom, boli

a) stiahnuté z obchodnej siete,
b) definitivne odstranené z obchodnej siete,

¢) inak zabezpecené sposobom zamedzujucim d’al§ie porusovanie alebo ohrozovanie prava;
jednoduché odstranenie protipravne pouzitého oznacenia na falSovanom tovare sa nepovazuje za
opatrenie zamedzujuce d’alSie poruSovanie prava,

d) zni¢ené vhodnym spésobom.

(3) Opatrenia podla odseku 2 sa vykonaji na naklady poruSovatel’a alebo ohrozovatel'a prav
chranenych tymto zakonom, ak osobitné okolnosti neodévodnuji iny postup.

(4) Navrhom podrla odseku 2 pism. d) v Casti tykajicej sa spdsobu znicenia predmetov nie je std
viazany.

§13
Zabezpeka na strane navrhovatel’a neodkladného opatrenia

(1) V uzneseni, ktorym sa nariad’uje neodkladné opatrenie,'?) moéze sud aj bez navrhu ulozit
navrhovatel'ovi povinnost’ zlozit' pefiaznu zabezpeku v primeranej vyske alebo podmienit’
vykonatel'nost’ neodkladného opatrenia zloZzenim penaznej zabezpeky. Pri rozhodovani o vyske
penaznej zabezpeky sud prihliadne na rozsah skody alebo inej ujmy, ktorda moze vzniknut’
protistrane vykonanim neodkladného opatrenia, ako aj na majetkové pomery navrhovatela;
uloZenie povinnosti zlozit’ zdbezpeku nesmie byt podstatnou prekazkou ucelného uplatnenia
prava.

(2) Zo zlozenej zabezpeky podl'a odseku 1 sa uspokoji pravoplatne priznana nadhrada skody
alebo inej ujmy.%2) Povinnost’ nahradit’ $kodu alebo inti ujmu, ktora nebola z tejto zabezpeky
uspokojena, tym nie je dotknuta.

(3) Sud vrati zlozenu zabezpeku podl'a odseku 1 alebo jej pomernu Cast’ navrhovatel'ovi, ak

a) poskodeny neuplatni narok na nahradu skody alebo inej ujmy*??) na sude v lehote Siestich
mesiacov odo dna, ked’ sa poskodeny dozvedel o vzniku $kody alebo inej ujmy, najneskor vsak
do troch rokov od nariadenia neodkladného opatrenia,

b) bola sudu predloZzena dohoda stran o pouZiti penaznej zabezpeky alebo
¢) navrhovatel’ bol vo veci samej celkom alebo séasti Gispesny.
§ 14

Obmedzenie prav z ochrannej znamky



(1) Majitel’ ochrannej zndmky nie je opravneny zakéazat tretim osobam pouzivat' v obchodnom
styku

a) ich vlastné meno a priezvisko alebo adresu, ak je tretou osobou fyzicka osoba,

b) oznacenia alebo udaje, ktoré nemaju rozliSovaciu spdsobilost’ alebo ktoré sa tykaju druhu,
kvality, mnozstva, icelu, hodnoty, zemepisného pdvodu, ¢asu vyroby tovaru alebo poskytnutia
sluzby alebo inej vlastnosti tovaru alebo sluzby a

¢) ochranntl znamku na ucely identifikacie alebo uvadzania tovaru alebo sluzby ako tovaru
alebo sluzby majitel’a uvedenej ochrannej znamky, najma ak je pouzitie ochrannej znamky
potrebné na oznacenie ucelu tovaru alebo sluzby, predovsetkym ak ide o prislusenstvo alebo
nahradné diely.

(2) Odsek 1 sa uplatni, len ak tretia osoba udaje podl'a odseku 1 pouzije v stulade s obchodnymi
zvyklostami, dobrymi mravmi a pravidlami hospodarskej stit'aze.

(3) Majitel’ ochrannej znamky je povinny strpiet’, ak tretia osoba pouZziva v obchodnom styku
oznacenie, ktoré ma len miestny dosah, jeho pouzivanie sa zacalo pred diiom podania prihlasky
alebo pred ditom prava prednosti ochrannej zndmky a rozsah jeho pouZzivania sa nezmenil.

§ 14a

NepouZivanie ochrannej znamky ako procesna obrana v konani o poruseni prav z
ochrannej znamky

(1) Majitel’ ochrannej znamky je opravneny domahat’ sa zakazu pouZzivat’ oznacenie len v
rozsahu, v akom jeho prava v ¢ase podania Zaloby nepodliechaju zruseniu podl'a § 34 ods. 1 pism.

a).

(2) Ak ku diu podania zaloby uplynulo od zapisu ochrannej znamky najmenej pat’ rokov,
majitel’ ochrannej znamky na ziadost’ Zalovaného predlozi dokazy o skuto¢nom pouzivani
ochrannej znamky (§ 7¢) pocas piatich rokov, ktoré predchadzaju diu podania zaloby, v spojeni s
tovarmi alebo so sluzbami, pre ktoré je zapisana a na ktorych je zalozena zaloba, alebo dokazy o
opravnenych dovodoch na jej nepouzivanie.

§ 14b

Procesna obrana majitel’a neskorSej ochrannej znamky v konani o poruseni prav z
ochrannej znamky

(1) Majitel’ ochrannej znamky nie je opravneny domahat’ sa zakazu pouZzivat’ neskorSiu ochrannii
znamku, ak by neskorsia ochranna znamka nemohla byt’ vyhlasena za neplatna

a) z dévodu, ze podmienky pre vyhlasenie ochrannej znamky za neplatni, ktoré sa tykaji
rozliSovacej sposobilosti ochrannej znamky, zvysSenej rozliSovacej spdsobilosti ochrannej
znamky nevyhnutnej pre konstatovanie pravdepodobnosti zaimeny podl'a § 7 pism. a) druhého
bodu alebo dobrého mena ochrannej zndmky podl'a § 7 pism. b), neboli splnené ku diiu podania
prihlasky alebo ku dnu prava prednosti neskorSej ochrannej znamky alebo

b) podla § 35a ods. 1 alebo § 37a ods. 4.



(2) Majitel’ ochrannej zndmky nie je opravneny domahat’ sa zdkazu pouzivat’ neskors$iu ochrannu
znamku EU, ak by tato neskorsia ochranna znamka EU nemohla byt’ vyhlasena za neplatnt
podla osobitného predpisu.i?)

(3) Ak majitel’ ochrannej znamky nie je opravneny domahat’ sa zdkazu pouzivat’ neskorsiu
ochrannu zndmku podl'a odseku 1 alebo 2, majitel’ neskorSej ochrannej zndmky nie je opravneny
v konani o poruseni prav z ochrannej znamky domahat’ sa zakazu pouzivat’ starSiu ochrannu
znamku, aj ked’ tato starSia ochrannd znamka uz nemdze byt’ uplatnena proti neskorSej ochrannej
znamke.

§15
Vycerpanie prav z ochrannej znamky

(1) Majitel’ ochrannej zndmky nie je opravneny zakazat tretim osobam pouzivanie jeho
ochrannej znamky na tovaroch, ktoré boli s touto ochrannou zndmkou uvedené nim alebo s jeho
stuhlasom na trh v §tate, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom
priestore.13)

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nepouzije, ak ma majitel’ ochrannej znamky opodstatnené dovody
zakézat’ d’alSie obchodovanie s tovarom, najmé ak sa po uvedeni tovarov na trh zmenil alebo
zhorsil ich stav.

§17
Prevod ochrannej znamky

(1) Ochrannu znamku mozno previest’ na inl1 osobu pre vsetky tovary alebo sluzby, pre ktoré je
ochranna znamka zapisana, alebo pre niektoré z nich. Zmluva o prevode ochrannej zndmky musi
mat’ pisomnu formu, inak je neplatna.

(2) Prevod ochrannej znamky nadobuda u¢innost’ voci tretim osobam dilom jeho zapisu do
registra. Prava tretich os6b nadobudnuté pred ditom uc¢innosti prevodu ochrannej znamky
zostavaju zachované. Zapis prevodu ochrannej znamky vykona tirad na zaklade Ziadosti, ktoru je
opravnend podat’ ktordkol'vek zo zmluvnych stran. Urad Ziadost’ o zapis prevodu ochrannej
znamky zamietne, ak ziadatel’ k ziadosti neprilozi doklady, ktoré prevod ochrannej znamky
preukazuju; pred rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti o zapis prevodu ochrannej znamky trad
umozni ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym dovodom, na ktorych zéklade ma byt tato ziadost’
zamietnuta.

(3) Nadobudatel’ ochrannej znamky modze vykonavat’ ukony voci uradu az po doruceni ziadosti o
zapis prevodu ochrannej znamky; to neplati pre podanie Ziadosti podl'a odseku 2 a pre podanie
ziadosti o obnovu zépisu ochrannej zndmky podl'a § 22 ods. 2.

(4) Ziadost’ o zapis prevodu ochrannej znamky trad zamietne, ak by prevodom ochranne;j
znamky mohlo d6jst’ ku klamaniu verejnosti o povahe, kvalite alebo zemepisnom pdvode tovarov
alebo sluzieb, pre ktoré je ochranna znamka zapisana.

(5) Ak by prevodom ochrannej znamky mohlo ddjst’ ku klamaniu verejnosti podl'a odseku 4 len
pre niektoré tovary alebo sluzby, pre ktoré je ochranna znamka zapisana, Grad ziadost’ o zapis
prevodu zamietne len v rozsahu tychto tovarov alebo sluzieb.



(6) Ustanovenia odsekov 1 az 5 sa primerane pouziju aj na prevod prav z prihlasky.
§18
Prechod ochrannej znamky

(1) Ochranna znamka prechadza na nového majitel'a v pripadoch ustanovenych osobitnym
predpisom.4)

(2) Prechod ochrannej znamky nadobuda ti€innost’ voci tretim osobam diiom jeho zapisu do
registra. Prava tretich os6b nadobudnuté pred ditom u€innosti prechodu ochrannej znamky
zostavaju zachované. Zapis prechodu ochrannej znamky vykona tirad na zaklade Ziadosti jej
povodného majitel’a alebo jej nového majitela. Urad Ziadost’ o zapis prechodu ochrannej znamky
zamietne, ak ziadatel’ k ziadosti neprilozi doklady, ktoré prechod ochrannej znamky preukazuju;
pred rozhodnutim o zamietnuti ziadosti o zapis prechodu ochrannej znamky trad umozni
ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym dovodom, na ktorych zdklade ma byt tato ziadost’ zamietnuta.

(3) Novy majitel’ ochrannej znamky méze vykonavat’ tkony voci tradu az po doruceni ziadosti
o0 zépis prechodu ochrannej znamky; to neplati pre podanie ziadosti podl’a odseku 2 a pre podanie
ziadosti 0 obnovu zapisu ochrannej znamky podl'a § 22 ods. 2.

(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa primerane pouziju aj na prechod prav z prihlasky.
§19

Majitel’ ochrannej znamky chranenej v State alebo vo vztahu k Statu, ktory je zmluvnou stranou
Parizskeho dohovoru na ochranu priemyselného vlastnictva alebo ¢lenom Svetovej obchodne;j
organizacie,’) méze podat’ na sud navrh na urenie prava na zapis zmeny majitel’a ochrannej
znamky, ak bola ochranna znamka zapisana do registra na meno jeho obchodného zastupcu. Stud
navrh zamietne, ak mal obchodny zastupca na svoje konanie opravneny dévod. Na zaklade
pravoplatného rozhodnutia sidu tirad na ziadost’ zapiSe zmenu majitel'a ochrannej znamky.

§20
Licenéna zmluva

(1) Majitel’ ochrannej znamky méze licen¢nou zmluvou udelit’ inej osobe opravnenie na
pouzivanie ochrannej znamky pre niektoré tovary alebo sluzby alebo pre vSetky tovary alebo
sluzby, pre ktoré je ochranna znamka zapisana (d’alej len ,,licencia®).

(2) Licencia nadobuda pravne ucinky voci tretim osobam dnom zéapisu do registra. Zapis licencie
vykona trad na zéklade ziadosti o zépis licencie, ktort je opravnena podat’ ktorakol'vek zo stran
licenénej zmluvy. Urad Ziadost' o zapis licencie zamietne, ak Ziadatel k Ziadosti nepriloZi
doklady, ktoré licenciu preukazuju; pred rozhodnutim o zamietnuti ziadosti o zapis licencie trad
umozni ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym dévodom, na ktorych zaklade ma byt ziadost’ o zapis
licencie zamietnuta.

(3) Majitel’ ochrannej znamky moéze udelit’ licen¢nou zmluvou vyluéna licenciu alebo nevylu¢nt
licenciu. Ak nie je v licen¢nej zmluve dohodnuté, Ze majitel’ ochrannej znamky udelil vylu¢ni
licenciu, plati, Ze udelil nevyluént licenciu.



(4) Ak majitel’ ochrannej znamky udelil vyluént licenciu, nesmie udelit’ tretej osobe licenciu a je
povinny, ak nie je v licen¢nej zmluve dohodnuté inak, sam sa zdrzat’ pouzivania ochrannej
znamky. Nadobudatel’ vyluénej licencie je povinny ochrannti znamku pouzivat’ (§ 7¢), ak nie je v
licen¢nej zmluve dohodnuté inak.

(5) Ak majitel’ ochrannej znamky udelil nevylu¢nu licenciu, nie je dotknuté jeho pravo pouzivat
ochrannu znamku (§ 8) ani jeho pravo udelit’ licenciu tretej 0sobe.

(6) Licenc¢na zmluva, ktorou majitel’ ochrannej znamky udelil tretej osobe licenciu, je neplatna,
ak nadobudatel’ predtym udelenej vylucnej licencie na uzavretie takej licencnej zmluvy neudelil
predchadzajuci pisomny suhlas.

(7) Prevod alebo prechod prava nadobtdatel’a licencie je mozny vylu¢ne ako stéast’ prevodu
alebo prechodu podniku alebo jeho ¢asti, v ramci ktorej sa ochranna znamka na zaklade licencie
pouziva, ak licencna zmluva neustanovuje inak.

(8) Ak nie je dohodnuté inak, pri neopravnenom zasahu do vylu¢nych prav podla § 8 moze
nadobudatel’ nevylu¢nej licencie vo svojom mene a na vlastny ucet uplatnit’ naroky podl'a § 8a
Zalobou podl'a Civilného sporového poriadku alebo navrhom podla osobitného predpisul®) len so
stuhlasom majitel’a ochrannej zndmky; nadobudatel’ vylucnej licencie tak moze urobit’, ak majitel
ochrannej znamky po pisomnom oznameni sam v primeranej lehote zalobou podla Civilného
sporového poriadku neuplatni naroky podl'a § 8a ods. 1. Ustanovenim predchadzajicej vety nie
st dotknuté prava a povinnosti majitel'a ochrannej znamky a nadobudatel’a licencie podl'a
Obchodného zakonnika®?) ani pravo nadobudatel’a licencie vstupit’ do konania zacatého
majitel'om ochrannej znamky ako intervenient.

(9) Odseky 1 az 8 sa primerane pouziju aj na licenénti zmluvu, ktorou prihlasovatel’ udel'uje
opravnenie na pouzivanie oznacenia, ktoré je predmetom prihlasky (d’alej len ,,licencia na
prihlasku®). Zapisom ochrannej zndmky nie je zapis licencie na prihlasku dotknuty a povazuje sa
za zapis licencie podl'a odseku 2, ak v licenénej zmluve nie je dohodnuté inak. Upravou
oznacenia, zizenim zoznamu tovarov alebo sluzieb alebo rozdelenim prihlasky (§ 27) nie je zapis
licencie na prihlasku dotknuty; ak ide o rozdelenie prihlasky (§ 27 ods. 3), Grad zapise licenciu aj
na vylucenu prihlasku.

(10) Majitel’ ochrannej znamky sa méze domahat’ svojich prav z ochrannej znamky voci
nadobudatelovi licencie, iba ak nadobudatel’ licencie porusi ustanovenia licenénej zmluvy o jej
trvani, o podobe, v ktorej sa mdze ochranna znamka pouzivat’, o rozsahu tovarov alebo sluzieb,
pre ktoré bola licencia poskytnuta, o tizemi, na ktorom mdze byt ochranna znamka pouzivana,
alebo o kvalite tovarov alebo kvalite sluzieb vyrobenych alebo poskytnutych nadobudatel'om
licencie.

(11) Na vznik, zénik a vykon prav z licen¢nej zmluvy sa pouZziju ustanovenia Obchodného
zakonnika,') ak v odsekoch 1 az 10 nie je uveden¢ inak.

§21
Zalozné pravo
(1) K ochrannej znamke mozno zriadit’ zalozné pravo.

(2) Zmluva o zriadeni zalozného prava musi mat’ pisomnua formu, inak je neplatna.
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(3) Urad na ziadost’ zalozného veritel'a alebo zaloZcu vykona zapis zalozného prava do registra.
Urad Ziadost’ o zapis zalozného prava k ochrannej znamke zamietne, ak Ziadatel’ k Ziadosti
neprilozi doklady, ktoré zriadenie zdlozného prava k ochrannej znamke preukazuju; pred
rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti o zapis zdlozného prava k ochrannej znamke urad umozni
ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym dovodom, na ktorych zdklade ma byt tato ziadost’ zamietnuta.

(4) Odseky 1 az 3 sa primerane pouziju aj na zalozné pravo k prihlaske a na zalozné pravo k
ochrannej znamke, ktora by bola zapisana v budtcnostit*) (d’alej len ,,zalozné pravo k
prihlaske*). Zapisom ochrannej znamky nie je zapis zalozného prava k prihlaske dotknuty a
povazuje sa za zapis zalozného prava k ochrannej znamke, ak v zmluve o zriadeni zalozného
prava nie je dohodnuté inak alebo ak z rozhodnutia, ktorym bolo zalozné pravo zriadené,
nevyplyva inak. Upravou oznaéenia, ziZenim zoznamu tovarov alebo sluZieb alebo rozdelenim
prihlasky (§ 27) nie je zapis zalozného prava k prihlaske dotknuty; ak ide o rozdelenie prihlasky
(8§ 27 ods. 3), Grad zapiSe zalozné pravo aj na vylucenu prihlasku.

(5) Na vznik, zanik a vykon zalozného prava k ochrannej znamke sa pouZiji ustanovenia
Obcianskeho zakonnika,) ak v odsekoch 1 az 4 nie je ustanovené inak.

§22
Platnost’ a obnova zapisu ochrannej znamky
(1) Platnost’ zapisu ochrannej znamky je desat’ rokov odo dia podania prihlasky.

(2) Na zaklade ziadosti majitel'a ochrannej znamky, zalozného veritel'a alebo inej osoby, ktora
preukaze pravny zaujem, urad platnost’ zapisu ochrannej znamky obnovi na d’alSich desat’ rokov.
Obnova zapisu ochrannej znamky nadobtida Gi¢innost” dilom nasledujtiicim po dni uplynutia
platnosti zapisu ochrannej znamky.

(3) Ak dojde k zapisu ochrannej znamky do registra az po uplynuti doby podla odseku 1, urad
platnost’ zapisu ochrannej znamky obnovi bez Ziadosti; tym nie je dotknuta povinnost’ majitel’a
ochrannej znamky zaplatit’ za obnovu platnosti zapisu ochrannej znamky spravny poplatok (§ 51
0ds. 14) na zaklade pisomnej vyzvy uradu.

(34) Ziadost o obnovu zapisu ochrannej znamky mozno podat’ najskor v poslednom roku
platnosti jej zapisu. Ak ziadost’ 0 obnovu zapisu ochrannej znamky nie je podana najneskor v
posledny den platnosti zapisu ochrannej znamky, plati, ze Ziadost’ 0 obnovu zapisu nebola
podana; ustanovenie odseku 45 tym nie je dotknuté.

(45) Ak ziadost’ 0 obnovu zapisu ochrannej znamky nebola podana v lehote uvedenej v odseku
34, mozno podat’ ziadost’ o obnovu zapisu ochrannej zndmky v dodato¢nej lehote Siestich
mesiacov, ktora zac¢ina plynut’ diom nasledujicim po dni, ked’ podl'a odseku 34 mala byt ziadost’
0 obnovu zapisu ochrannej znamky najneskor podana.

(56) Ak je ziadost’ o obnovu zapisu ochrannej znamky podana len pre niektoré tovary alebo
sluzby, pre ktoré je ochranna znamka zapisana, urad platnost’ jej zapisu obnovi len pre tieto
tovary alebo sluzby.

(87) Najneskér sest’ mesiacov pred uplynutim platnosti zapisu ochrannej znamky urad o tejto
skuto¢nosti informuje majitel'a ochrannej znamky. Informéacia podl'a prvej vety je pravne
nezavizna a jej neposkytnutie nezaklada zodpovednost’ tradu.
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§23
Zanik ochrannej znamky
(1) Ochranna znamka zanikne diiom
a) skoncenia platnosti jej zapisu, ak nebola podana ziadost’ o obnovu zapisu,

b) ucinnosti vzdania sa ochrannej znamky majitelom; vzdanie sa ochrannej znamky nadobtda
ucinnost’ ditom, ktory je v oznameni o vzdani sa ochrannej zndmky uvedeny ako dei, ku
ktorému sa majitel’ ochrannej znamky vzdava; ak tento den v oznameni uvedeny nie je, vzdanie
sa ochrannej znamky nadobuda ucinnost’ diiom dorucenia oznamenia uradu alebo

¢) ucinnosti zrusenia ochrannej znamky.

(2) Vzdanie sa ochrannej zndmky, na ktorej viaznu prava tretich osdb zapisané v registri,
nadobudne ucinnost’ diiom predlozenia pisomného suhlasu osoby, ktorej prava alebo pravom
chranené zaujmy mozu byt’ zdnikom ochrannej znamky dotknuté, alebo diiom, ked’ majitel’
ochrannej znamky dolozi zanik tychto prav.

TRETIA CAST
KONANIE PRED URADOM

§24
Prihlaska
(1) O zapis ochrannej znamky do registra sa Ziada prihlaskou podanou na urade.
(2) Prihlaska obsahuje
a) ziadost’ o zapis oznacenia ako ochrannej znamky,
b) identifika¢né udaje prihlasovatel’a,
c) identifika¢né tidaje zastupcu prihlasovatel’a, ak je prihlasovatel’ zastapeny,
d) vyjadrenie prihlasovaného oznacenia, ktoré spiia poziadavky podla § 2 pism. b),
e) zoznam tovarov alebo sluzieb, pre ktoré ma byt oznacenie zapisané ako ochranna znamka,
f) podpis prihlasovatel’a alebo jeho zastupcu.
(3) Prihlaska sa moze tykat’ len jedného oznacenia.
§ 24a
Tovary a sluzby

(1) Tovary a sluzby, pre ktoré ma byt oznacenie zapisané ako ochranna znamka, sa v zozname
tovarov alebo sluZieb zatried’uju podl'a triedenia ustanoveného medzinarodnou dohodou??) (d’alej
len ,,medzinarodné triedenie®).



(2) Prihlasovatel’ musi v zozname tovarov alebo sluzieb uviest’ tovary alebo sluzby, pre ktoré
pozaduje ochranu, dostatocne jasne a presne, aby prisluSnym organom a verejnosti, najméa
hospodarskym subjektom, bolo umoznené na tomto zaklade urc¢it’ rozsah pozadovanej ochrany.

(3) Prihlasovatel’ méze v zozname tovarov alebo sluzieb pouzit’ vS§eobecné vyrazy uvedené v
nazvoch tried medzinarodného triedenia alebo iné vSeobecné vyrazy, len ak st jasné a presné.

(4) Vseobecné vyrazy vratane vSeobecnych vyrazov uvedenych v nazvoch tried medzinarodného
triedenia zahfiiaji vSetky tovary alebo sluzby jednozna¢ne zahrnuté v doslovnom vyzname tychto
vyrazov; pouZitie tychto vyrazov nezaklada narok na ochranu tovarov alebo sluzieb, ktoré nie su
zahrnuté v doslovnom vyzname tychto vyrazov.

(5) Ak prihlasovatel’ Ziada o zapis tovarov alebo sluzieb, ktoré patria do viac ako jednej triedy,
zoskupi tovary a sluzby podl'a tried medzinarodného triedenia, pred kazdou skupinou uvedie ¢islo
triedy, do ktorej skupina tovarov alebo sluzieb patri, a skupiny uvedie vo vzostupnom poradi.

(6) Tovary a sluzby sa nepovazuju za vzajomne podobné len z toho dévodu, Ze patria do tej istej
triedy medzinarodného triedenia. Tovary a sluzby sa nepovazuju za vzajomne nepodobné len z
toho dovodu, Ze patria do réznych tried medzinarodného triedenia.

§ 25
Dei podania prihlasky
(1) Dilom podania prihlasky je deii dorucenia podania uradu, ktoré obsahuje
a) udaje, z ktorych je zrejmy umysel prihlasovatel’a, Ze zZiada o zapis ochrannej znamky,

b) udaje umoziujuce identifikaciu prihlasovatel'a a styk s prihlasovatel'om alebo jeho zastupcom
a

¢) nalezitosti podl'a § 24 ods. 2 pism. d) a e).

(2) Ak podanie neobsahuje udaje a nalezitosti podl'a odseku 1, urad prihlasovatel'a vyzve na ich
doplnenie a na tento Gcel mu urci lehotu, ktord nemdze byt kratSia ako dva mesiace. V tomto
pripade je dilom podania prihlasky deii dorucenia podania, ktorym prihlasovatel tieto idaje a
nalezitosti doplnil, inak sa prihlaska povazuje za nepodana.

§ 26
Pravo prednosti

(1) Prihlasovatel'ovi vznika pravo prednosti pred kazdym, kto poda neskor prihlasku obsahujicu
zhodné alebo podobné oznacenie pre zhodné alebo podobné tovary alebo sluzby

a) odo dna podania prihlasky podl'a § 25 alebo

b) odo dna prava prednosti podl'a medzinarodného dohovoru*) vyplyvajiceho z prvej prihlasky
tejto ochrannej znamky.

(2) Pravo prednosti podl'a odseku 1 pism. b) musi prihlasovatel uplatnit’ uz v prihlaske a do troch
mesiacov od jej podania toto pravo preukazat’ dokladom o prave prednosti,’®) inak sa na pravo
prednosti neprihliada. Toto pravo mozno uplatnit’, len ak prva prihlaska tejto ochrannej znamky



bola podana v State alebo vo vztahu k $tatu, ktory je zmluvnou stranou medzinarodného
dohovoru) alebo ktory je ¢lenom Svetovej obchodnej organizacie;®) inak toto pravo mozno
uplatnit’ len vtedy, ak je splnend podmienka vzajomnosti.

(3) Ak si prihlasovatel’ uplatiiuje pravo prednosti podl'a odseku 1 pism. b), uvedie v prihlaske
¢islo a datum podania prihlasky ochrannej znamky, z ktorej odvodzuje pravo prednosti, a §tat, v
ktorom bola tato prihlaska podana. Ak si prihlasovatel uplatiuje pravo prednosti z niekol’kych
prihlasok, musi pre kazdy tovar alebo sluzbu uviest, z ktorej prihlasky si pravo prednosti
uplatiuje.

(4) Pravo prednosti podla odseku 1 pism. b) sa vzt'ahuje aj na sluzby.

(5) Na zéklade Ziadosti prihlasovatela urad prihlasovatel'ovi vyda doklad o prave prednosti ¥
listinnej-poedebe. Za vydanie dokladu o prave prednosti sa povazuje aj registracia dokladu o prave
prednosti do elektronického systému vymeny prioritnych dokladov zriadeného Svetovou
organizaciou dusevného vlastnictva na ziadost prihlasovatel’a.

§27
Uprava oznatenia a rozdelenie prihlasky

(1) Na ziadost prihlasovatel'a irad povoli ipravu oznacenia tykajicu sa jeho mena, priezviska
alebo nazvu, pripadne obchodného mena alebo sidla, trvalého pobytu ¢i miesta podnikania, ak ich
zmena nastala po podani prihlasky a ak tato iprava uvadza udaje obsiahnuté v oznaceni do suladu
so skuto¢nost'ou bez toho, aby zmenila celkovy charakter oznacenia. Iné zmeny v oznaceni nie su
po podani prihlasky pripustné. Ak sa oznaCenie upravi po zverejneni prihlasky, prihlaska sa
opitovne zverejni s upravenym oznacenim.

(2) Po podani prihlasky moze prihlasovatel’ ziizit’ zoznam tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa ma
oznacenie zapisat’; takéto zuZenie nemozno vziat’ spét’. Rozsirenie zoznamu tovarov alebo sluzieb,
pre ktoré sa ma oznacenie zapisat’, nie je pripustné.

(3) Prihlasovatel’ je az do zapisu oznacenia do registra opravneny rozdelit’ prihlasku obsahujucu v
zozname viac ako jeden tovar alebo sluzbu tak, Ze z prihlasky vyjme niektoré tovary alebo sluzby
do jednej alebo viacerych samostatnych prihlasok. Pravo prednosti a deii podania z pévodne;j
prihlasky sa zachovaju aj pre rozdelené prihlasky. Rozdelenim prihlasky podl'a prvej vety v
priebehu konania o namietkach nie je pripustné rozdelit’ tie tovary alebo sluzby, proti ktorym
podané namietky smeruju.

(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa primerane pouziju aj na ochrannti znamku. Rozdelenim zapisu
podl'a odseku 3 v priebehu konania o navrhu na zrusenie ochrannej znamky alebo navrhu na
vyhlasenie ochrannej znamky za neplatni nie je pripustné rozdelit’ tie tovary alebo sluzby, na
ktoré sa vzt'ahuje navrh na zrusenie ochrannej znamky alebo navrh na vyhlasenie ochranne;j
znamky za neplatni. Rozdelenim zapisu podl'a odseku 3 nie je dotknuty zapis licencie (§ 20),
zapis zalozného prava (§ 21) alebo zapis exekucie (§ 41a) a urad zapiSe licenciu, zalozné pravo
alebo exekuciu aj k ochrannym znamkam, ktoré vznikli rozdelenim zapisu podl'a odseku 3.

§ 28

Prieskum a zverejnenie prihlasky



(1) Urad v konani o zapise ochrannej znamky do registra preskiima, &i prihlaska spiiia podmienky
ustanovené tymto zakonom.

(2) Ak prihlagka nespiiia podmienky podla § 24 ods. 2 a 3, § 24a ods. 1 az 3 a 5, urad vyzve
prihlasovatela, aby nedostatky v urcenej lehote odstranil. Ak prihlasovatel’ v uréenej lehote
nedostatky neodstrani, tirad konanie o prihlaSke zastavi; ak sa dovody na zastavenie konania
podla § 24a ods. 2 a 3 tykaju len urcitej Casti tovarov alebo sluzieb, trad konanie o prihlaske
zastavi len pre tieto tovary alebo sluzby. Na tiito skuto¢nost’ musi urad prihlasovatel'a vo vyzve na
odstranenie nedostatkov upozornit’.

(3) Ak je prihlasené oznaCenie zhodné so starSou ochrannou znamkou (§ 4) iného prihlasovatela
alebo majitel’a pre zhodné tovary alebo sluzby, Grad pred zverejnenim prihlasky vo Vestniku
Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,vestnik®) oznami tito
skutocnost’ prihlasovatel'ovi alebo majitel'ovi starSej ochrannej znamky.

(4) Ak oznacenie nie je sposobilé na zapis podl'a § 5, urad prihlaSku zamietne. Pred rozhodnutim
o zamietnuti prihlasky tirad musi umoznit’ prihlasovatel'ovi vyjadrit’ sa k dovodom, na ktorych
zaklade sa ma prihlaska zamietnut’.

(5) Ak sa dovody na zamietnutie prihlasky podla odseku 4 tykaji len urcitej Casti tovarov alebo
Sluzieb, tirad prihlaSku zamietne len pre tieto tovary alebo sluzby.

(6) Ak konanie o prihlaske nebolo zastavené podl'a odseku 2 alebo ak prihlaska nebola
zamietnuta podl'a odseku 4, trad prihlasku zverejni vo vestniku.

§29
Pripomienky proti zapisu oznacenia do registra

(1) Kazdy méze az do zapisu oznacenia do registra podat’ pisomné pripomienky proti zapisu
oznacenia do registra z dovodov podl'a § 5; na pripomienky urad prihliadne pri rozhodovani o
zapise oznacenia do registra. Osoba, ktora podala pripomienky, nie je i¢astnikom konania o
prihlaske ochrannej znamky.

(2) Urad s pripomienkami oboznami prihlasovatel'a, ktory sa k nim moze v uréenej lehote
vyjadrit’. Prihlasovatel’a a osobu, ktord podala pripomienky, urad s vysledkom posudenia
pripomienok oboznami.

Namietky
§ 30

(1) Po zverejneni prihlasky vo vestniku moze osoba uvedena v § 7 (d’alej len ,,namietatel*) v
lehote troch mesiacov od tohto zverejnenia podat’ ndmietky z dovodov podla § 7. Namietky
musia byt odovodnené a dolozené dokazmi. Na doplnenie a rozSirenie namietok a na dokazy
predloZzené po uplynuti tejto lehoty sa neprihliada.

(2) Namietky mozu byt’ podané na zaklade jedného starSicho prava alebo viacerych starSich prav
podl'a § 7, ak patria tomu istému majitel'ovi. Namietky mozu byt podané na zaklade Casti tovarov
alebo sluzieb alebo na zaklade vsetkych tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je starSie pravo chranené
alebo prihlasené, a mézu smerovat’ proti ¢asti tovarov alebo sluzieb alebo proti v§etkym tovarom
alebo sluzbam, pre ktoré ma byt’ oznacenie zapisané do registra.



§ 31

(1) Ak namietky neboli podané riadne a v¢as podl'a § 30 ods. 1, Girad konanie o ndmietkach
zastavi. Rozhodnutie o zastaveni konania urad doruci namietatel'ovi.

(2) Ak trad konanie o namietkach nezastavi podl'a odseku 1, upovedomi o namietkach
prihlasovatel’a a vyzve ho, aby sa k nim v urcenej lehote vyjadril.

(3) Ak sa prihlasovatel’ k namietkam v lehote podl'a odseku 2 nevyjadri, irad vo veci rozhodne
podl’a obsahu spisu.

(4) Ak urad v konani o namietkach zisti, ze zapisu oznacenia do registra brani niektory z
dovodov uplatnenych podla § 7, prihlasku zamietne. Ak sa dovody na zamietnutie prihlasky
tykajt len urcitej Casti tovarov alebo sluZieb, trad prihlasku zamietne len pre tieto tovary alebo
sluzby.

(5) Ak trad v konani o namietkach nezisti existenciu dévodov uplatnenych podl'a § 7, namietky
zamietne.

(6) Urad konanie o namietkach zastavi, ak odpadol dévod, pre ktory bola namietka podana.
Rozhodnutie o zastaveni konania o namietkach turad doruci prihlasovatel'ovi a namietatel'ovi.

(7) Ak po podani namietok namietatel’ udeli pisomny suhlas so zapisom oznacenia do registra,
povazuju sa namietky za vzaté spat’ a irad konanie o namietkach zastavi.

§ 32
Preukazovanie skuto¢ného pouZivania starSej ochrannej znamky v konani o namietkach

(1) Ak ku dnu podania prihlasky alebo ku dnu vzniku prava prednosti uplynulo od zapisu starsej
ochrannej znamky (§ 4) najmenej pat’ rokov, namietatel’ na ziadost’ prihlasovatela predlozi
dokazy o skutocnom pouzivani (§ 7¢) starSej ochrannej znamky pocas piatich rokov, ktoré
predchadzaju ditu podania prihlasky alebo ditu vzniku prava prednosti, alebo dokazy o
opravnenych dovodoch na jej nepouzivanie.

(2) Ziadost’ podl'a odseku 1 moze podat prihlasovatel tradu do dvoch mesiacov od
upovedomenia o namietkach podl'a § 31 ods. 2.

(3) Namietatel’ predlozi dokazy o skutocnom pouZzivani starSej ochrannej znamky alebo dokazy
o opravnenych dévodoch na jej nepouzivanie podl'a odseku 1 do Styroch mesiacov odo dna
dorucenia vyzvy uradu; na dokazy predlozené po uplynuti tejto lehoty sa neprihliada.

(4) Ak namietatel’ dokazmi predlozenymi v lehote podl'a odseku 3 nepreukaze skutocéné
pouzivanie star$ej ochrannej znamky alebo nepreukaze opravnené dovody na jej nepouzivanie a
ak je starSia ochranna znamka jedinym pravom uplatnenym namietatel'om, urad namietky
zamietne; inak na takato star§iu ochranni znamku v konani o namietkach neprihliada.

(5) Ak namietatel’ preukazal skutoéné pouzivanie len pre ¢ast’ tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je
starSia ochranna zndmka zapisana, povazuje sa star§ia ochranna znamka na ucely preskiimania
namietok za zapisant len pre tuto ¢ast’ tovarov alebo sluzieb.

§ 32a



(1) Pocas konania o namietkach poskytne trad prihlasovatel'ovi a namietatel'ovi na zéklade ich
spolocnej ziadosti najmenej dva mesiace na zmierlivé vyrieSenie ich sporu.

(2) Ak ziadost’ podl'a odseku 1 bola podana pocas lehoty podl'a § 31 ods. 2 a ak nedoslo k
zmierlivému vyrieSeniu sporu medzi u¢astnikmi, urad po uplynuti lehoty podl'a odseku 1 urci
prihlasovatel'ovi novt lehotu na vyjadrenie sa k podanym namietkam.

(3) Ak ziadost’ podl'a odseku 1 bola podana pocas lehoty podla § 32 ods. 2 alebo 3 a ak nedoslo
k zmierlivému vyrieSeniu sporu medzi ucastnikmi, uplynutim lehoty podl’a odseku 1 zacinaju
lehoty podl'a § 32 ods. 2 alebo 3 plyniit’ odznova.

§33
Zapis ochrannej znamky

(1) Ak su splnené podmienky na zapis oznaéenia do registra a konanie o prihlaske nebolo
zastavené, v lehote podla § 30 ods. 1 neboli podané namietky alebo ak sa konanie o namietkach
skoncilo pravoplatnym rozhodnutim tradu o zastaveni konania alebo zamietnuti ndmietok, urad
oznacenie zapise do registra.

(2) Uginky zéapisu ochrannej znamky do registra nastavaji ditom zapisu ozna¢enia do registra.
Tymto diiom sa prihlasovatel’ stdva majitel'om ochrannej znamky; majitel'ovi vyda tirad
osvedCenie o zapise ochrannej znamky do registra v-Hstinnejpedobe.

(3) Zapis ochrannej znamky do registra oznami trad vo vestniku.
§34
ZruSenie ochrannej znamky
(1) Urad na néavrh tretej osoby zrusi ochrann zndamku, ak

a) na tizemi Slovenskej republiky nebola skuto¢ne pouzivana v spojeni s tovarmi alebo so
sluzbami, pre ktoré je zapisand, pocas nepretrzitého obdobia najmene;j piatich rokov; ak majitel’
ochrannej znamky nepreukdze opak alebo nema na jej nepouzivanie opravnené dovody, plati, ze
ochranna znamka sa na tizemi Slovenskej republiky nepouzivala pocas piatich po sebe iducich
rokov. Urad ochrannti znamku nezrusi, ak sa ochranna znamka medzi uplynutim tohto
pitro¢ného obdobia a podanim navrhu na jej zruSenie zacala skuto¢ne pouzivat alebo sa jej
pouzivanie obnovilo; na pouzivanie ochrannej znamky, ktoré sa zacalo alebo obnovilo v lehote
troch mesiacov pred podanim navrhu na zrusenie ochrannej znamky, pricom tato lehota zacala
plynuat’ az po uplynuti nepretrzit€ho patrocného obdobia nepouzivania, sa vSak neprihliada, ak
pripravy na toto pouzivanie zacali aZ potom, ako sa majitel’ ochrannej znamky dozvedel, Ze
moze byt podany navrh na jej zrusenie,

b) sa ochranna znamka v dosledku ¢innosti alebo necinnosti majitel'a stala obvyklym
pomenovanim pre tovary alebo sluzby, pre ktoré je zapisana,

¢) ochranna znamka moéze v désledku spdsobu jej pouzivania majitel'om alebo tretou osobou so
suhlasom majitel’a vo vzt'ahu k tovarom alebo sluzbam, pre ktoré je zapisana, klamat’ verejnost’
najmé o povahe, kvalite alebo o0 zemepisnom pdvode tychto tovarov alebo sluzieb.



(2) Urad na navrh dotknutej osoby zrusi ochrannii zndmku na zaklade sudneho rozhodnutia,
podrla ktorého

a) ochranna znamka obsahujlica meno a priezvisko alebo vyobrazenie fyzickej osoby, pripadne
jej pseudonym porusuje prava na ochranu osobnosti,

b) ochranna znamka obsahujica nazov alebo obchodné meno fyzickej osoby alebo pravnickej
osoby zasahuje do jej dobrej povesti,

¢) ochranna znamka zasahuje do starSich prav na autorské dielo,
d) pouzitie tejto ochrannej znamky je nekalé sut'azné konanie.1?)

(3) Navrh na zruSenie ochrannej znamky podla odseku 2 musi byt’ podany v lehote Siestich
mesiacov odo dita nadobudnutia pravoplatnosti sidneho rozhodnutia.

(4) Ak sa dovod na zrusenie ochrannej znamky tyka len urcitej Casti tovarov alebo sluzieb, pre
ktoré je ochranna znamka zapisanad, irad zrusi ochrannt znamku len pre tieto tovary alebo
sluzby.

(5) Zrusenie ochrannej znamky je uc¢inné odo dina podania ndvrhu na jej zruSenie alebo od
skorsieho diia, ktory bol na Ziadost’ uc¢astnika konania v rozhodnuti o zruseni ochrannej zndmky
urceny ako den, ku ktorému dovod zruSenia nastal, ak ucastnik konania o zruseni ochrannej
znamky preukaze pravny zaujem.

(6) Urad modze zrusit’ ochrannt znamku aj po jej zaniku podl'a § 23 ods. 1 pism. a) a b), ak ten,
kto podal navrh na zrusenie ochrannej znamky, preukaze pravny zaujem.

§35
Vyhlasenie ochrannej znimky za neplatnu

(1) Urad vyhlasi ochranni zndmku za neplatnii, ak v konani za¢atom na navrh tretej osoby alebo
v konani z vlastného podnetu zisti, Ze neboli splnené podmienky na zapis ochrannej zndmky do
registra podl'a predpisov platnych v ¢ase jej zapisu.

(2) Urad nevyhlasi ochrannii znamku za neplatnti podl’a odseku 1, ak bola zapisana v rozpore s §
5 ods. 1 pism. b) az d) a majitel’ ochrannej znamky preukaze, ze po jej zapise do registra, v
dosledku pouzivania na tizemi Slovenskej republiky alebo vo vztahu k uzemiu Slovenskej
republiky, nadobudla rozliSovaciu spdsobilost’ pre tovary alebo sluzby, pre ktoré je zapisana,
pred zacatim konania o navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnq.

(3) Urad vyhlasi ochrannt znamku za neplatni aj na navrh osoby uvedenej v § 7 z dovodov
podl'a § 7, ak sa v konani o vyhlaseni ochrannej znamky za neplatnt preukaze, ze tento dovod
existuje. Podmienky pre uplatnenie starSich prav uvedenych v § 7 musia byt’ splnené uz ku dnu
podania prihlasky alebo ku ditu vzniku prava prednosti navrhom dotknutej ochrannej znamky.

(4) Urad médze vyhlasit’ ochrannt znamku za neplatni aj po jej zaniku podl'a § 23 ods. 1, ak ten,
kto podal navrh na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu, preukaze pravny zaujem.

(5) Na ochrannu znamku, ktora bola vyhlasena za neplatnt, sa hl'adi ako keby k jej zapisu do
registra nedoslo.



(6) Ak sa dovod na vyhlasenie ochrannej zndmky za neplatnu tyka len urcitej Casti tovarov alebo
sluzieb, pre ktoré je ochranna znamka zapisana, Grad vyhlasi ochrannti zndmku za neplatnu len
pre tieto tovary alebo sluzby.

§ 35a
Strpenie pouZivania neskorsej ochrannej znamky

(1) Majitel starSej ochrannej znamky (§ 4) alebo uzivatel star§ich prav uvedenych v § 7 pism. ¢),
d) af) nie je opravneny ziadat’ vyhlasenie neskorsej ochrannej znamky za neplatnu pre tovary
alebo sluzby, pre ktoré sa tato neskorsia ochranna znamka pouziva, ak strpel jej pouzivanie pocas
piatich po sebe nasledujucich rokov, pricom si bol tohto pouzivania vedomy; to neplati, ak
prihlaska neskorSej ochrannej zndmky nebola podana v dobrej viere.

(2) Ak majitel’ starSej ochrannej znamky alebo uzivatel starSich prav uvedenych v § 7 pism. ¢),
d) af) nie je opravneny Ziadat’ vyhlasenie neskorsej ochrannej znamky za neplatn podl'a odseku
1, majitel’ neskorsej ochrannej znamky nie je opravneny branit’ pouzivaniu starSej ochranne;j
znamky alebo starSich prav uvedenych v § 7 pism. ¢), d) a f), aj ked’ tato starSia ochranna znamka
alebo tieto starSie prava uz nemozu byt’ uplatnené proti neskorsej ochrannej znamke.

§36

Osobitné ustanovenia o ic¢inkoch zrusSenia ochrannej znamky alebo vyhlasenia ochrannej
znamky za neplatnu

(1) Uginky zrusenia ochrannej znamky alebo vyhlasenia ochrannej znamky za neplatna sa
netykaju

a) rozhodnuti vo veci poruSenia prav z ochrannej znamky, ktoré nadobudli a¢innost’ a boli
vykonané pred nadobudnutim ucinnosti rozhodnutia o zruseni ochrannej znamky alebo o
vyhlaseni ochrannej znamky za neplatnu,

b) zmlav uzatvorenych pred nadobudnutim G¢innosti rozhodnutia o zruSeni ochrannej znamky
alebo o vyhlaseni ochrannej znamky za neplatnu v rozsahu plnenia poskytnutého na ich zaklade
pred nadobudnutim i¢innosti tohto rozhodnutia; mozno vSak pozadovat’ vratenie plnenia
poskytnutého na zaklade zmluvy.

(2) Ustanovenim odseku 1 nie je dotknuta zodpovednost’ majitel'a ochrannej znamky za skodu
alebo bezdovodné obohatenie.

§37
Navrh na zruSenie ochrannej znamky a navrh na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu

(1) Navrh na zrusenie ochrannej znamky alebo navrh na vyhlasenie ochrannej znamky za
neplatni musi obsahovat’ odévodnenie, ktoré je dolozené dokazmi; na doplnenie a rozsirenie
odovodnenia navrhu na zru$enie ochrannej znamky alebo navrhu na vyhlasenie ochrannej
znamky za neplatnti o d’alsi dévod sa neprihliada.

(2) Navrh na zrusenie ochrannej znamky alebo navrh na vyhlasenie ochrannej znamky za
neplatnt sa moze tykat’ Casti tovarov alebo sluzieb alebo vsetkych tovarov alebo sluZieb, pre
ktoré je ochranna znamka zapisana. Navrh na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatni moze



byt podany na zaklade jedného starSieho prava alebo na zaklade viacerych starsich prav podla §
7, ak patria tomu istému majitelovi. N&vrh na vyhldsenie ochrannej znamky za neplatnti méze
byt podany na zaklade Casti tovarov alebo sluzieb alebo na zaklade vsetkych tovarov alebo
sluzieb, pre ktoré je starSie pravo chranené.

(3) Ak névrh na zruSenie ochrannej znamky alebo navrh na vyhlasenie ochrannej zndmky za
neplatni neobsahuje nalezitosti podl'a odseku 1, irad konanie o tomto navrhu zastavi.
Rozhodnutie o zastaveni konania tirad doruci osobe, ktora navrh na zrusenie ochrannej znamky
alebo navrh na vyhlédsenie ochrannej znamky za neplatnti podala (d’alej len ,,navrhovatel*).

(4) Ak trad konanie o navrhu na zrusenie ochrannej znamky alebo o navrhu na vyhlasenie
ochrannej znamky za neplatni nezastavi podl'a odseku 3 alebo 7, upovedomi o navrhu majitel'a
ochrannej znamky a vyzve ho, aby sa k navrhu na zrusenie ochrannej znamky alebo navrhu na
vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnt v uréenej lehote vyjadril.

(5) Ak sa majitel’ ochrannej znamky v lehote podl'a odseku 4 k navrhu na zrusenie ochranne;j
znamky alebo navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnii nevyjadri, urad vo veci
rozhodne podl'a obsahu spisu.

(6) Ak trad v konani o navrhu na zruSenie ochrannej znamky zisti, Ze nie st splnené podmienky
podla § 34 ods. 1 az 3, alebo v konani o navrhu na vyhldsenie ochrannej znamky za neplatnti
zisti, Ze nie st splnené podmienky podl'a § 35 ods. 1 alebo 3, navrh zamietne.

(7) Urad konanie o navrhu na zru$enie ochrannej znamky podl'a § 34 alebo konanie o navrhu na
vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnt podla § 35 zastavi, ak odpadol dovod, pre ktory bol
navrh podany.

(8) Ustanovenie § 31 ods. 7 sa primerane pouZije aj na konanie o navrhu na vyhlasenie
ochrannej znamky za neplatna.

§ 37a

Preukazovanie skuto¢ného pouZivania starSej ochrannej znamky v konani o navrhu na
vyhldsenie ochrannej znamky za neplatnu

(1) Ak ku diiu podania navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnt uplynulo od zépisu
starSej ochrannej znamky (§ 4) najmenej pat’ rokov, navrhovatel’ na Ziadost’ majitel'a neskorsej
ochrannej znamky predlozi dokazy o skuto¢nom pouzivani (§ 7c) starSej ochrannej znamky
pocas piatich rokov, ktoré predchadzaju ditu podania névrhu, v spojeni s tovarmi alebo so
sluzbami, pre ktor¢ je zapisana a na ktorych je zalozeny navrh, alebo dokazy o opravnenych
dovodoch na jej nepouzivanie. Ak ku dilu podania prihlasky alebo ku ditu vzniku prava prednosti
neskorsej ochrannej znamky uplynulo od zapisu starSej ochrannej zndmky (§ 4) najmenej pat
rokov, navrhovatel’ okrem dokazov podla prvej vety predlozi aj dokazy o skutocnom pouZzivani
starSej ochrannej znamky pocas piatich rokov, ktoré predchadzaju ditu podania prihlasky alebo
diu prava prednosti neskorsSej ochrannej znamky, v spojeni s tovarmi alebo so sluzbami, pre
ktoré je zapisana a na ktorych je zalozeny navrh, alebo dokazy o opravnenych dévodoch na jej
nepouzivanie.



(2) Ziadost podra odseku 1 mdze podat’ majitel’ neskorsej ochrannej znamky tiradu do dvoch
mesiacov od upovedomenia o navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatna podla § 37
ods. 4.

(3) Navrhovatel’ predlozi dokazy o skuto¢nom pouzivani starSej ochrannej zndmky alebo dokazy
o oprédvnenych dévodoch na jej nepouzivanie podl'a odseku 1 do Styroch mesiacov odo dia
dorucenia vyzvy tradu; na dokazy predlozené po uplynuti tejto lehoty sa neprihliada.

(4) Ak navrhovatel’ dokazmi predlozenymi v lehote podl'a odseku 3 nepreukaze skutoc¢né
pouzivanie star$ej ochrannej znamky alebo nepreukaze opravnené dovody na jej nepouzivanie a
ak starSia ochranna znamka bola jedinym navrhovatel'om uplatnenym pravom, urad navrh na
vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu zamietne; inak na takuto star§iu ochrannu znamku v
konani o navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnti neprihliada.

(5) Ak navrhovatel’ preukazal skuto¢né pouzivanie len pre Cast’ tovarov alebo sluzieb, pre ktoré
je starSia ochranna znamka zapisana, povazuje sa na ucely preskiimania navrhu na vyhlasenie
ochrannej znamky za neplatnu tato starSia ochrannd znamka za zapisanu len pre tito Cast’ tovarov
alebo sluzieb.

§38
PrediZenie lehoty a pokracovanie v konani

(1) Na zaklade Ziadosti Gi¢astnika konania o prediZenie uradom uréenej lehoty na vykonanie
tikonu podanej pred uplynutim tejto lehoty urad méze lehotu predizit.

(2) Na zaklade ziadosti ucastnika konania, ktory zmeskal iradom uréenu lehotu na vykonanie
ukonu, mdze Grad rozhodnut’ o pokra¢ovani v konani, ak ucastnik konania zaroven s podanim
ziadosti o pokra¢ovanie v konani urobi zmeskany tikon; ziadost’ o pokracovanie v konani musi
byt podana najneskor do dvoch mesiacov odo dia uplynutia lehoty.

(3) Ziadosti podl'a odseku 2 nemozno vyhoviet' v pripade zmeskania lehot podla § 31 ods. 2, §
32a0ds. 2a § 37 ods. 4.

(4) Urad zamietne Ziadost’ o prediZenie lehoty alebo Ziadost o pokradovanie v konani, ktora
nespiia podmienky podl'a odseku 1 alebo 2 alebo jej nemozno vyhoviet podla odseku 3; pred
rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti irad umozni ziadatel'ovi vyjadrit’ sa k zistenym dévodom, na
ktorych zaklade ma byt Ziadost’ zamietnuta.

(5) Ak trad vyhovie ziadosti o pokra¢ovanie v konani, pravne uc¢inky rozhodnutia vydaného v
dosledku zmeskania lehoty zaniknu alebo nenastanu.

(6) Ak urad nevyda rozhodnutie o zamietnuti Ziadosti, ktora spiia podmienky podra odseku 1,
do dvoch mesiacov od jej dorucenia, plati, ze Ziadosti bolo vyhovené.

§39
Uvedenie do predoslého stavu

(1) Na zaklade Ziadosti ucastnika konania, ktory napriek nalezitej starostlivosti, ktort si
vyzadovali okolnosti, zme$kal zakonnu alebo uradom ur¢enti lehotu na vykonanie ukonu, pricom
nasledkom nevykonania tohto ukonu je zastavenie konania alebo strata iného prava, moze trad



rozhodnut’ o uvedeni do predos§lého stavu, ak Gcastnik konania zaroven s podanim tejto ziadosti
urobi zmeskany tikon; ziadost’ o uvedenie do predoslého stavu musi byt’ podand do dvoch
mesiacov od zéniku prekazky, pre ktort u€astnik konania nemohol ikon vykonat’, najneskor vsak
do 12 mesiacov od uplynutia zmeskanej lehoty a v pripade zmeskania lehoty na podanie Ziadosti
o prediZenie platnosti zapisu ochrannej znamky najneskér do Siestich mesiacov od uplynutia
zmeskanej dodatoc¢nej lehoty podla § 22 ods. 45.

(2) Ucastnik konania je povinny v lehotach podl'a odseku 1 Zziadost’ o uvedenie do predoslého
stavu odovodnit’, uviest’ skutocnosti, ktoré branili vykonaniu tkonu a den zaniku prekazky, pre
ktort ukon nemohol vykonat'.

(3) Ak nastanti pochybnosti o pravdivosti odovodnenia podla odseku 2, urad vyzve ziadatela,
aby svoje tvrdenia preukazal.

(4) Ziadosti o uvedenie do predoslého stavu nemozno vyhoviet' v pripade zmeskania leh6t na

a) podanie ziadosti o pokra¢ovanie v konani podla § 38 ods. 2 a Ziadosti o uvedenie do
predoslého stavu podl'a odseku 1,

b) uplatnenie a preukdzanie prava prednosti podl'a § 26 ods. 2,
¢) podanie namietok podla § 30 ods. 1,
d) podanie rozkladu podl'a § 40 ods. 1 a podanie odévodnenia rozkladu podl'a § 40 ods. 3,

e) vykonanie ikonov podla § 22 ods. 34, § 31 ods. 2, § 32a ods. 2, § 34 ods. 3 a § 37 ods. 4,

f) podanie Ziadosti o preukazanie skutoéného pouzivania podl'a § 32 ods. 2 alebo § 37a ods. 2,

g) preukazanie skutoc¢ného pouzivania podla § 32 ods. 3 alebo § 37a ods. 3.

(5) Urad zamietne Ziadost' o uvedenie do predolého stavu, ktora nesplita podmienky podl'a
odsekov 1 a 2 alebo jej nemozno vyhoviet podla odseku 4, alebo ak ziadatel’ nepreukaze svoje
tvrdenia podl'a odseku 3; pred rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti tirad umozni ziadatel'ovi
vyjadrit’ sa k zistenym dévodom, na ktorych zaklade ma byt’ Ziadost’ zamietnuta.

(6) Ak trad vyhovie ziadosti o uvedenie do predoslého stavu, pravne ucinky rozhodnutia
vydaného v ddsledku zmeskania lehoty zaniknu alebo nenastand.

§ 40
Rozklad

(1) Ak tento zakon neustanovuje inak, proti rozhodnutiu uradu mozno podat’ rozklad v lehote 30
dni odo dna dorucenia rozhodnutia; v¢as podany rozklad ma odkladny ucinok.

(2) Pri rozhodovani o rozklade je urad viazany jeho rozsahom; to neplati
a) vo veciach, v ktorych mozno zac¢at’ konanie z vlastného podnetu,

b) vo veciach spolo¢nych prav alebo povinnosti tykajucich sa viacerych ucastnikov konania na
jednej strane.



(3) Odovodnenie rozkladu musi byt podané do jedného mesiaca odo dila podania rozkladu. V
pripade nepodania odévodnenia rozkladu v tejto lehote trad konanie o rozklade zastavi. Urad
konanie zastavi aj v pripade oneskoreného alebo nepripustného rozkladu.

(4) Rozklad nie je pripustny proti rozhodnutiu, ktorym bolo
a) vyhovené Ziadosti o pokracovanie v konani alebo Ziadosti o uvedenie do predosiého stavu,
b) zastavené konanie podl'a § 51 ods. 8 alebo prerusené konanie podl'a § 51 ods. 9,
¢) zastavené konanie podl'a odseku 3.
(5) Podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné.
§41
Register

(1) Urad vedie register v elektronickej podobe, do ktorého zaznamenava rozhodujiice udaje o
prihlaskach a ochrannych znamkach. Register je verejny a kazdy ma pravo do neho nahliadnut’.

(2) Udaje zapisané v registri sa povazuju za platné, kym nie je rozhodnutim prislusného organu
urcen¢ inak.

(3) Zmenu udajov zapisanych v registri vyplyvajucu z pravoplatného a vykonatel'ného
rozhodnutia prislusného organu urad po doruceni rozhodnutia opatreného dolozkou
pravoplatnosti a vykonatel'nosti bezodkladne vyznaéi v registri.

§41a
Zapis exekucie do registra

Na zéaklade exeku¢ného prikazu'®) dolozeného upovedomenim o zacati exekiicie a supisom
prav, ktorého sti¢ast'ou je aj konkrétna prihlaska alebo konkrétna ochranna znamka, urad zapise
do registra skuto¢nost’, Ze tato prihlaska alebo ochranna znamka je postihnuta exekiiciou podl'a
osobitnych predpisov s uc¢innost'ou ditom dorucenia exeku¢ného prikazu na tirad. Zapisom
ochrannej znamky do registra nie je zapis exekucie postihnutim prav z prihlasky dotknuty a
povaZzuje sa za zapis exekiicie postihnutim prav z ochrannej znamky. Upravou oznacenia,
z(zenim zoznamu tovarov alebo sluzieb alebo rozdelenim prihlasky (§ 27) nie je zapis exekucie
postihnutim prav z prihlasky dotknuty; ak ide o rozdelenie prihlasky (§ 27 ods. 3), Grad zapiSe
exekuciu postihnutim prav z vylic¢enych prihlasok.

§42
Vestnik

Urad vydava vestnik, v ktorom zverejniuje a oznamuje skutocnosti tykajlce sa prihlasok a
ochrannych znamok, ako aj iradné oznamenia a rozhodnutia zasadnej povahy.

§ 42a
Nahrada trov konania



(1) Ucastnikovi konania o namietkach, ktory mal vo veci uspech, tirad aj bez navrhu v rozhodnuti prizna
nahradu trov konania vo vyske podl'a odseku 3 proti ucastnikovi konania, ktory nemal vo veci tspech.

(2) Ak mal ucastnik konania o namietkach vo veci len ¢iasto¢ny tspech, ziadny z ucastnikov konania
nema pravo na nahradu trov konania; to plati aj vtedy, ak bolo konanie zastavené.

(3) Namietatel'ovi, ktory mal vo veci uspech, patri ndhrada trov konania vo vySke zaplateného
spravneho poplatku. Ak je ucastnik konania o namietkach, ktory mal vo veci uspech, zastipeny
advokatom?) alebo patentovym zastupcom,?®?) patri mu aj nahrada trov konania vo vyske 200 eur.

(4) Odseky 2 a 3 sa primerane pouziju aj na konanie o rozklade proti rozhodnutiu vydanému v konani
0 namietkach v prvom stupni.

(5) Lehota na zaplatenie nahrady trov konania je 15 dni od pravoplatnosti rozhodnutia, ktorym bola
nahrada trov konania priznana.

(6) Vykon rozhodnutia o nahrade trov konania sa uskuto¢fiuje podl'a osobitného predpisu.?)

(7) Odseky 1 az 6 sa primerane pouziju aj na nahradu trov konania o navrhu na zruSenie ochrannej
znamky a konania 0 navrhu na vyhlasenie ochrannej znaimky za neplatnii; to neplati ak ide o navrh na
zrusenie ochrannej zndmky na zéklade stidneho rozhodnutia podl'a § 34 ods. 2.

STVRTA CAST
KOLEKTIVNA OCHRANNA ZNAMKA

§43

(1) Kolektivna ochranna znamka je ochranna znamka, ktora je takto oznacena pri podani
prihlasky a ktora je spdsobila rozlisit’ tovary alebo sluzby pochadzajuce od ¢lenov zdruzenia
vyrobcov, producentov, poskytovatel'ov sluzieb alebo obchodnikov, ktoré ma pravnu subjektivitu
(d’alej len ,,zdruzenie®), od tovarov alebo sluzieb inych osob.

(2) Prihlasku kolektivnej ochrannej znamky moze ako prihlasovatel’ podat’ zdruzenie alebo
pravnicka osoba, ktora sa spravuje verejnym pravom.

(3) Ak § 44 az 45a neustanovuju inak, platia pre prihlasku kolektivnej ochrannej znamky, pre
prava z kolektivnej ochrannej zndmky, jej zanik, ako aj na konanie vo veci zruSenia kolektivne;
ochrannej znamky alebo jej vyhlasenia za neplatn ustanovenia tohto zakona.

§ 44
Osobitné ustanovenia o prihlaske kolektivnej ochrannej znamky

(1) Prihlasovatel’ je povinny s prihlaskou kolektivnej ochrannej znamky predlozit’ zmluvu o
pouzivani kolektivnej ochrannej znamky (d’alej len ,,zmluva o pouzivani‘), ktora obsahuje
zoznam 0sOb opravnenych pouzivat’ kolektivnu ochrannt znamku vratane ich identifika¢nych
udajov, podmienky Clenstva v zdruzeni a podmienky pouzivania kolektivnej ochrannej znamky
vratane sankcii.

(2) Urad zamietne prihlasku kolektivnej ochrannej znamky aj vtedy, ak



a) nie su splnené poziadavky podla odseku 1 alebo podla § 43 ods. 1a 2,
b) je zmluva o pouzivani v rozpore s verejnym poriadkom alebo s dobrymi mravmi alebo

¢) by mohla klamat’ verejnost’ o povahe alebo o vyzname prihlaseného oznacenia, najmi ak by
mohlo byt prihlasené oznacenie povazované za nieco iné ako kolektivnu ochranni znamku.

(3) Urad nezamietne prihlagku kolektivnej ochrannej znamky podl’a odseku 2, ak prihlasovatel
zmenou zmluvy o pouzivani odstrani nedostatky uvedené v odseku 2.

(4) Pripomienky proti zapisu oznacenia ako kolektivnej ochrannej znamky do registra (§ 29)
mozu byt podané aj z dovodov podla odseku 2.

§ 44a
Zmeny zmluvy o pouZzivani kolektivnej ochrannej znamky
(1) Majitel kolektivnej ochrannej znamky predklada tradu vSetky zmeny zmluvy o pouzivani.

(2) Urad zapise udaj o zmene zmluvy o pouzivani do registra; to neplati, ak nie st splnené
poziadavky podla § 44 ods. 1 alebo ak by bol dovod na zamietnutie prihlasky podla § 44 ods. 2
pism. b) a ¢).

(3) Ak sa zmena zmluvy o pouZzivani tyka zoznamu 0s6b opravnenych pouzivat’ kolektivnu
ochrannt znamku, urad zmenu v zozname zapiSe do registra.

(4) Zmena zmluvy o pouzivani nadobuda t€¢innost’ dilom zapisu udaja o zmene zmluvy o
pouzivani do registra.

§ 45
Osobitné ustanovenia o pravach z kolektivnej ochrannej znamky

(1) Vylu¢né pravo pouzivat’ kolektivnu ochranni znamku pre tovary alebo sluzby, pre ktoré je
kolektivna ochranna znamka zapisand, maju ¢lenovia zdruzenia uvedeni v zozname podl'a § 44
ods. 1.

(2) Pri neopravnenom zasahu do vyluéného prava podla odseku 1 je v mene osdb opravnenych
pouzivat’ kolektivnu ochrannti znamku opravneny uplatnit’ naroky podl'a § 8a Zalobou podla
Civilného sporového poriadku alebo navrhom podl'a osobitného predpisul®) majitel’ kolektivnej
ochrannej znamky.

(3) Ak nie je v zmluve o pouzivani uvedené inak, pri neopravnenom zasahu do vylu¢ného prava
podl'a odseku 1 mdze osoba opravnend pouzivat’ kolektivnu ochranni znamku vo svojom mene a
na vlastny tcet uplatnit’ naroky podl'a § 8a Zalobou podl'a Civilného sporového poriadku alebo
navrhom podl'a osobitného predpisu'®) len so stthlasom majitel'a kolektivnej ochrannej znamky.
Ustanovenim predchadzajticej vety nie je dotknuté pravo osoby opravnenej pouzivat’ kolektivnu
ochrannt znamku vstupit’ do konania zacatého majitel'om kolektivnej ochrannej znamky ako
intervenient.

(4) Kolektivnu ochrannu znamku nemozno previest’ na iného majitel'a, nemoze byt predmetom
licencie ani zalozného prava.
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§ 45a

Osobitné ustanovenia o zruseni kolektivnej ochrannej znamky a vyhlaseni kolektivnej
ochrannej znamky za neplatni

(1) Urad zrusi kolektivnu ochrannt znamku aj vtedy, ak

a) majitel’ kolektivnej ochrannej znamky neurobil prislusné opatrenia, aby zabranil pouzivaniu
kolektivnej ochrannej znamky sposobom nezlucitelnym s podmienkami pouzivania uvedenymi v
zmluve o pouZivani vratane akejkol'vek zmeny tejto zmluvy zapisanej v registri (§ 44a ods. 4),

b) mdze kolektivna ochranna znamka v désledku spdsobu jej pouZivania opravnenymi osobami
klamat’ verejnost’ sposobom uvedenym v § 44 ods. 2 pism. ¢),

¢) bol udaj o zmene zmluvy o pouZzivani zapisany do registra v rozpore s poziadavkami podl'a §
44a ods. 2; to neplati, ak majitel’ kolektivnej ochrannej znamky d’alSsou zmenou zmluvy o
pouzivani tymto poziadavkdm vyhovie.

(2) Urad vyhlasi kolektivnu ochranni znamku za neplatnt aj vtedy, ak bola zapisana v rozpore s
poziadavkami podla § 44 ods. 2; to neplati, ak majitel’ kolektivnej ochrannej zndmky zmenou
zmluvy o pouZzivani tymto poziadavkam vyhovie.

PIATA CAST
MEDZINARODNA OCHRANNA ZNAMKA A OCHRANNA ZNAMKA EUROPSKEJ
UNIE

Zapis medzinarodnej ochrannej znamky

§ 46

Osoba, ktord ma trvaly pobyt, sidlo alebo podnik na tizemi Slovenskej republiky alebo je
Statnym prislu$nikom Slovenskej republiky, mdéze poziadat’ prostrednictvom uradu o zapis
medzinarodnej ochrannej znamky do medzindrodného registra alebo o zapisanie zmien
tykajucich sa zapisu medzinarodnej ochrannej zndmky v medzinarodnom registri podla
medzinarodného dohovoru.t)

§ 47

(1) Odo dna zapisu medzinarodnej ochrannej znamky, v ktorom je vyznacena Slovenska
republika, do medzinarodného registra alebo odo dna tizemného rozsirenia zapisu medzinarodnej
ochrannej znamky pre Slovensku republiku v medzinarodnom registri ma zapis medzinarodnej
ochrannej znamky ten isty uc¢inok ako narodna prihlaska.

(2) Medzinarodna ochranna znamka, pri ktorej je vyznacena Slovenska republika, podlicha
prieskumu, &i spiia podmienky podla § 5, a podlieha aj namietkam ako narodna prihlaska.

(3) Lehota na podanie namietok proti poskytnutiu ochrany medzindrodnej ochrannej znamke pre
uzemie Slovenskej republiky za¢ne plynut’ prvym dilom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v
ktorom bola medzinarodna ochranna znamka zverejnena vo Vestniku Medzinarodného tiradu
Svetovej organizacie dusevného vlastnictva.



(4) Ak tirad neoznami odmietnutie ochrany medzinarodnej ochrannej znamky podla
medzinarodného dohovoru?) alebo ak je takéto odmietnutie vzaté spét, ma zapis medzinarodne;j
ochrannej znamky, v ktorom je vyznacena Slovenska republika, odo dna uvedeného v odseku 1
ten isty ucinok ako ochranna znamka zapisana v registri.

(5) Odmietnutie ochrany medzinarodnej ochrannej zndmky pre tizemie Slovenskej republiky ma
rovnaky ucinok ako zamietnutie narodnej prihlasky.

(6) Oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky podanej podl'a medzinarodného dohovoru,?) trad
zapise do registra bez d’alSieho konania.

Ochranna znamka Eurdpskej unie
§ 48

(1) Prava z ochrannej znamky EU mozno uplatnit’ najskor odo diia, ked” Slovenska republika
pristupila k Europskej unii.2)

(2) Vykonatelné rozhodnutie Uradu Eurdpskej tnie pre dusevné vlastnictvo podla osobitného
predpisu®) opatri urad potvrdenim o vykonatel'nosti.

§49

Premena prihla$ky ochrannej znamky EU a premena ochrannej znamky EU na narodnii
prihlasku

(1) Urad preskiima, ¢&i Ziadost’ o zacatie konania o premene prihlasky ochrannej znamky EU
alebo premene ochrannej znamky EU na narodnu prihlasku podl'a osobitného predpisu?)
obsahuje

a) preklad ziadosti do slovenského jazyka,

b) adresu na doruc¢ovanie na izemi $tatu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Europskom
hospodarskom priestore,

¢) vyjadrenie prihlasovaného oznacenia.

(2) Ak ziadost' o zalatie konania o premene prihlasky ochrannej znamky EU alebo premene
ochrannej znamky EU na narodnu prihlasku nespiiia podmienky podl'a odseku 1, trad vyzve
ziadatela, aby v lehote, ktora nemdze byt kratsia ako dva mesiace, nedostatky odstranil. Ak
ziadatel’ v ur€enej lehote nedostatky neodstrani, tirad konanie zastavi. Na tento nasledok musi
urad Ziadatel'a vo vyzve upozornit’.

(3) Narodnej prihlaske, ktora vznikla premenou prihlagky ochrannej znamky EU alebo
premenou ochrannej znamky EU, sa prizna datum podania a ddtum prava prednosti z tejto
prihlasky alebo ochrannej znamky, pripadne aj pravo seniority.®) Prava z takejto narodne;j
prihlasky a nasledne z ochrannej znamky zapisanej v registri mozno uplatnit’ najskor odo dna,
ked’ Slovenska republika pristapila k Eurdpskej tnii.?)

(4) Prihlaska podla odseku 3 podlieha konaniu ako narodna prihlaSka vratane povinnosti zaplatit’
spravny poplatok za podanie prihlasky ochrannej znamky.



§ 50

(1) Majitel’ ochrannej znamky zapisanej v registri, ktorej prihlaska bola podana v dobre;j viere s
pravom prednosti pred pristupom Slovenskej republiky k Eurdpskej Ginii,??) ma pravo zakazat' na
tizemi Slovenskej republiky pouzivanie ochrannej znamky EU, ktorej u¢inky boli rozsirené na
uzemie Slovenskej republiky na zaklade pristupu Slovenskej republiky k Eurdpskej tinii,?) ak

a) ochranna znamka zapisana v registri je zhodna s ochrannou znamkou EU, ktora je zapisana
pre zhodné tovary alebo sluzby,

b) z dovodu zhodnosti alebo podobnosti ochrannej zndmky zapisanej v registri s ochrannou
znamkou EU a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluZieb, na ktoré sa obe vzt'ahuju,
existuje pravdepodobnost’ zimeny na strane verejnosti; za pravdepodobnost’ zimeny sa
povazuje aj pravdepodobnost asocidcie s ochrannou znamkou EU,

¢) z dévodu zhodnosti alebo podobnosti ochrannej znamky zapisanej v registri, ktora ma na
tizemi Slovenskej republiky dobré meno, s ochrannou znamkou EU by pouZitie ochrannej
znamky EU v spojeni s tovarmi alebo so sluzbami, ktoré su zhodné, podobné alebo nepodobné
tym, pre ktoré je ochrannd zndmka zapisana v registri, bez nalezit¢ho dévodu neopravnene
tazilo z rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého mena ochrannej zndmky zapisanej v registri
alebo by bolo na ujmu rozliSovacej spdsobilosti ochrannej znamky zapisanej v registri alebo jej
dobrému menu.

(2) Majitel’ ochrannej znamky zapisanej v registri uvedenej v odseku 1 moZe za porusenie
svojich prav pozadovat’ nahradu $kody, ktora mu vznikla v désledku pouZzivania ochranne;j
znamky EU na uzemi Slovenskej republiky v rozsahu ustanovenom v § 8a.

SIESTA CAST
SPOLOCNE, SPLNOMOCNOVACIE, PRECHODNE A ZRUSOVACIE USTANOVENIA

Spolo¢né ustanovenia
§ 51

(1) Osoby, ktoré maju trvaly pobyt, sidlo alebo podnik na tizemi $tatu, ktory je zmluvnou
stranou medzinarodného dohovoru,?) alebo na tizemi $tatu, ktory je ¢lenom Svetovej obchodne;j
organizacie,’) alebo su Statnymi prislusnikmi tohto $tatu, maju rovnaké prava a povinnosti ako
obcania Slovenskej republiky; ustanovenie odseku 2 tym nie je dotknuté. Ak stat, ktorého je
osoba Statnym prislusnikom, alebo §tat, na izemi ktorého ma osoba trvaly pobyt, sidlo alebo
podnik, nie je $tatom, ktory je zmluvnou stranou medzinarodného dohovoru?) alebo ¢lenom
Svetovej obchodnej organizacie,®) prava podla tohto zdkona mozno priznat’ len za podmienky
vzajomnosti.

(2) Osoby, ktoré nemajii na uzemi Slovenskej republiky trvaly pobyt alebo sidlo, musia byt v
konani pred uradom zastipené advokatom?) alebo patentovym zastupcom.2%)

(3) Povinné zastapenie podl'a odseku 2 sa nevzt'ahuje na ucastnikov konania, ktori stt obéanmi
Statu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore, majt sidlo alebo
podnik na tizemi $tatu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurdépskom hospodarskom priestore.



(4) Ucastnik konania alebo jeho zastupca je povinny oznamit’ Giradu adresu na doru¢ovanie na
uzemi $tatu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Europskom hospodarskom priestore.

(5) Na konanie pred uradom podl’a tohto zakona sa vzt'ahuje v§eobecny predpis o spravnom
konani?’) okrem § 19, § 28, § 29, § 30 ods. 1 pism. b) ad), § 32 az 34, § 39, § 49, § 50, § 59 ods.

1a§60.

(6) Ak je prilohou k podaniu kopia listiny, o ktorej pravosti ma tirad pochybnosti, méze poziadat’
o predloZenie originalu listiny alebo jej overenej kopie.

(7) Ak ucastnik konania nevyhovie vyzve uradu v ur¢enej lehote, urad méze konanie zastavit'.
Urad o tomto nasledku ucastnika konania vo vyzve upovedomi.

(8) Urad konanie zastavi aj na navrh toho, kto podal navrh na jeho zacatie; to neplati Grad-taknie
je-povinny-urebit, ak ide o konanie, ktoré méze trad zacat’ z iradnej moci. Navrh na zastavenie
konania nemozno vziat’ spat’.

(9) Urad konanie prerusi, ak sa zacalo konanie o predbeZnej otazke, ktort trad nie je opravneny
rieSit. Len ¢o odpadne prekazka, pre ktoru sa konanie prerusilo, pokracuje tirad v konani i bez
navrhu. Pocas prerusenia konania lehoty podl’a tohto zdkona neplyni; to neplati, ak ide o lehoty
podl'a § 22 ods. 34 a 45. Ak bolo konanie prerusené pocas lehoty podla § 32 ods. 2 alebo 3 alebo
podl'a § 37a ods. 2 alebo 3, len ¢o odpadne prekazka, pre ktort sa konanie prerusilo, za¢inaju
lehoty podl'a § 32 ods. 2 alebo 3 alebo podl'a § 37a ods. 2 alebo 3 plynut’ odznova.

(10) Podanie na urad sa robi pisomne, a to v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe, a v
Statnom jazyku,?) ak v piatej Casti tohto zakona nie je ustanovené inak.

(11) Ak v odseku 12 nie je ustanovené inak, podanie urobené v elektronickej podobe bez
autorizacie podl'a osobitného predpisu?) je potrebné dodato¢ne dorucit’ v listinnej podobe alebo
v elektronickej podobe autorizované podla osobitného predpisu;2%) ak sa dodatoéne nedoruci
tiradu do jedného mesiaca, na podanie sa neprihliada. Urad na dodato¢né doru¢enie podania
nevyzyva.

(12) Odsek 11 sa nevztahuje na podanie urobené prostrednictvom uzavretych informac¢nych
systémov.2b)

(13) Podanie sa posudzuje podl'a jeho obsahu. Z podania musi byt’ zrejmé, kto ho podava, ake;j
veci sa tyka a ¢o sa nim navrhuje. Kazdé podanie musi byt podpisané osobou, ktora ho podava.
Podanie v elektronickej podobe autorizované podl'a osobitného predpisu??) musi obsahovat’
identifikator osoby ucastnika konania a identifikator osoby zastupcu podl'a osobitného
predpisu,?*) ak je ucastnik konania zastipeny.

(14) Za tikony podl’a tohto zakona sa platia poplatky podl'a osobitného predpisu.?®)
§52
(1) Utastnik konania je povinny navrhnit a predlozit’ dokazy na preukézanie svojich tvrdeni.

(2) Urad vykonava dokazovanie a hodnoti dékazy podra svojej uvahy, a to kazdy dokaz
jednotlivo a vSetky dokazy v ich vzajomnych suvislostiach.

(3) Urad rozhoduje na zaklade oddvodnenia podania a dokazov, ktoré boli u¢astnikmi konania
predlozené.
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§53
Splnomociiovacie ustanovenie

Urad vieobecne zaviznym pravnym predpisom ustanovi podrobnosti o

a) nalezitostiach prihlasky vratane nalezitosti vyjadrenia prihlasovaného oznacenia,
b) nalezitostiach ziadosti o upravu oznacenia,

¢) nalezitostiach pripomienok proti zapisu oznacenia do registra,

d) nalezitostiach namietok proti zapisu oznacenia do registra,

e) tdajoch zapisovanych do registra a zverejiiovanych vo vestniku,

f) nalezitostiach osvedcenia-drahepisa-osvedéenia, vypisu z registra a dokladu o vzniku prava
prednosti,

g) nalezitostiach ziadosti 0 zmenu obchodného mena alebo nazvu a sidla, alebo mena, priezviska
a adresy trvalého pobytu,

h) nalezitostiach ziadosti o zapis zastupcu alebo o zapis zmeny zastupcu do registra,
1) nalezitostiach Ziadosti o zapis prevodu alebo prechodu do registra,

j) nalezitostiach Ziadosti o zapis licen¢nej zmluvy do registra a podrobnosti o nalezitostiach
vyhlasenia o existencii licen¢nej zmluvy,

k) nalezitostiach ziadosti o zapis zalozného prava do registra,

1) nalezitostiach Ziadosti o obnovu zapisu ochrannej znamky,

m) nalezitostiach navrhu na zruSenie ochrannej znamky,

n) nalezitostiach navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu,

0) nalezitostiach rozkladu,

p) vedeni-spisy; predkladani dokazov,

q) forme podania, pocte rovnopisov podania s prilohami a o doru¢ovani na tirad,

1) nalezitostiach ziadosti o preukdzanie skutocného pouzivania starSej ochrannej znamky v
konani o namietkach alebo v konani o navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnu,

s) nalezitostiach ziadosti o poskytnutie lehoty na zmierlivé vyrieSenie sporu,
t) zapise exekucie do registra,

u) nalezitostiach Ziadosti o rozdelenie prihlasky alebo rozdelenie zapisu.



§ 54
Prechodné ustanovenia

(1) Konania o prihlaskach, ktoré neboli pravoplatne skon¢ené do ti¢innosti tohto zakona, dokonéia
sa podl'a tohto zakona s tym, ze prihlasovatel je povinny na vyzvu Uradu v ur¢enej lehote uviest’
svoju prihlasku do suladu s poziadavkami tohto zakona.

(2) Prava a vztahy z ochrannych znamok zapisanych do registra pred diiom nadobudnutia
ucinnosti tohto zakona sa riadia ustanoveniami tohto zakona. Vznik tychto prav a vztahov, ako aj
naroky z nich vzniknuté pred diiom nadobudnutia G¢innosti tohto zakona sa posudzuju podl'a
predpisov platnych v ¢ase ich vzniku. Ochranna zndmka zapisana do registra podl'a
predchadzajucich pravnych predpisov nebude vyhlasena za neplatnt, ak je v sulade s tymto
zakonom.

(3) Ak bol pred ditom nadobudnutia u¢innosti tohto zdkona podany névrh na vymaz ochrannej
znamky podl'a doterajSieho zdkona, povazuje sa za navrh na zrusenie ochrannej znamky alebo za
navrh na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatni podl’a tohto zakona. Na posudenie splnenia
podmienok navrhu na zrusenie ochrannej znamky alebo navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky
za neplatnl, na konanie o tomto navrhu a jeho u¢inkoch sa vztahuji ustanovenia tohto zakona.

(4) Ak boli pred tc¢innost’ou tohto zakona podané namietky podla § 9 doterajSieho zakona, ktoré
nespiiiajii podmienky podla tohto zakona, namietatel’ je povinny dat’ ich do suladu s podmienkami
podl’a tohto zdkona do troch mesiacov od nadobudnutia ti€innosti tohto zdkona, inak sa na ne
nebude prihliadat’.

§ 54a
Prechodné ustanovenia k ipravam a¢innym od 1. januara 2018

(1) Konania zacaté a pravoplatne neskoncené do 31. decembra 2017 sa dokonéia podl'a tohto
zakona v zneni G¢innom od 1. januara 2018.

(2) Lehoty, ktoré zacali plyntit’ do 31. decembra 2017, plyni1 podla tohto zakona v zneni u¢innom
do 31. decembra 2017 a ich pravne ucinky zostavaji zachované.

(3) Prava a pravne vztahy z ochrannych znamok zapisanych do registra do 31. decembra 2017 sa
posudzuju podl'a tohto zdkona v zneni i¢innom od 1. januara 2018. Vznik, zmena a zanik prav a
pravnych vztahov, ako aj naroky z nich vzniknuté do 31. decembra 2017 sa posudzuju podl'a
predpisov ucinnych v Case ich vzniku.

§ 54b
Prechodné ustanovenia k dpravam u¢innym od 14. januara 2019

(1) Konania zacaté¢ a pravoplatne neskonc¢ené do 13. janudra 2019 sa dokoncia podla tohto zakona
v zneni u¢innom od 14. januara 2019.



(2) Lehoty, ktoré zacali plynut’ do 13. januara 2019, plynt podla tohto zdkona v zneni i€¢innom do
13. januara 2019 a ich pravne uc¢inky zostavaju zachované.

(3) Prava a pravne vztahy z ochrannych zndmok zapisanych do registra do 13. janudra 2019 sa
posudzuju podl’a tohto zdkona v zneni i€¢innom od 14. januara 2019. Vznik, zmena a zanik prav a
pravnych vztahov, ako aj naroky z nich vzniknuté do 13. januédra 2019 sa posudzujt podla
predpisov u¢innych v ¢ase ich vzniku.

(4) Ziadost’ o predlozenie dokazov o skutoénom pouZivani ochrannej znamky podla § 14a ods. 2
je zalovany opravneny podat’ v tych sudnych konaniach o poruseni prav z ochrannej znamky, ktoré
sa zacali po 13. januari 2019.

§ 54c
Prechodné ustanovenia k tipravam t¢innym od 1. jula 2025
(1) Nahrada trov konania podl'a § 42a sa vzt'ahuje na konania, ktoré sa zacali po 30. juni 2025.

(2) Ak bolo konanie 0 navrhu na zruSenie ochrannej znamky podla § 34 ods. 1 alebo konanie

0 navrhu na vyhlasenie ochrannej znamky za neplatnti podl'a § 35 ods. 1 alebo 0ds. 3 zacaté do 30.
jana 2025, vztahuje sa na toto konanie pravna tprava kaucie podl'a § 37 ods. 9 v zneni i¢innom do
30. juna 2025.

§55

Tymto zakonom sa preberaju pravne akty Eurdpskych spolocenstiev a Europskej unie uvedené v
prilohe.

§ 56
ZruSovacie ustanovenie
Zrusuju sa:

1. zakon €. 55/1997 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni zakona ¢. 577/2001 Z. z., zakona ¢&.
14/2004 Z. z., zakona €. 344/2004 Z. z., zakona ¢. 84/2007 Z. z. a zakona ¢. 495/2008 Z. z.,

2. vyhlagka Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky ¢. 117/1997 Z. z., ktorou sa
vykonava zakon ¢. 55/1997 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni vyhlasky ¢. 709/2002 Z. z.

§57

Ucé¢innost’

Tento zakon nadobuda u¢innost’ 1. januara 2010.

Ivan GaSparovic v. r.
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Pavol Paska v. r.

Robert Ficov.r.

Priloha k zakonu €. 506/2009 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNYCH AKTOV EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV A
EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. aprila 2004 o vymoziteI'nosti prav
dusevného vlastnictva (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 17/zv. 2; U. v. EU L 157, 30. 4. 2004).
2. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2436 zo 16. decembra 2015 o aproximécii
pravnych predpisov ¢lenskych §tatov v oblasti ochrannych znamok (U. v. EU L 336, 23. 12. 2015).
1) Madridskéa dohoda o medzinarodnom zépise tovarenskych alebo obchodnych znamok zo 14.
aprila 1891, revidovana v Bruseli 14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6.
novembra 1925, v Londyne 2. jina 1934, v Nice 15. jina 1957 a v Stockholme 14. jula 1967
(vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 65/1975 Zb. v zneni neskor$ich predpisov).

Protokol k Madridskej dohode o medzinarodnom zépise tovarenskych alebo obchodnych znamok v

platnom zneni (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 267/1998 Z. z. v
zneni neskorsich predpisov).

2) CI. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 zo 14. jina 2017 o ochrannej
znamke Eurdpskej unie (kodifikované znenie) (U. v. EU L 154/1, 16. 6. 2017).

3) Cl. 6bis Parizskeho dohovoru na ochranu priemyselného vlastnictva z 20. marca 1883,
revidovany v Bruseli 14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6. novembra 1925,
v Londyne 2. juna 1934, v Lisabone 31. oktobra 1958 a v Stockholme 14. jula 1967 (vyhlaska
ministra zahrani¢nych veci ¢. 64/1975 Zb. v zneni vyhla§ky ministra zahrani¢nych veci ¢. 81/1985

Zb.).

Cl. 16 Dohody o obchodnych aspektoch prav dugevného vlastnictva (oznamenie Ministerstva
zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 152/2000 Z. z. o uzavreti Dohody o zaloZeni Svetovej
obchodnej organizacie).

4) Parizsky dohovor na ochranu priemyselného vlastnictva.

5) Dohoda o zaloZeni Svetovej obchodnej organizacie (oznamenie Ministerstva zahraniénych veci
Slovenskej republiky ¢. 152/2000 Z. z. o uzavreti Dohody o zalozeni Svetovej obchodnej
organizacie).

6) CI. 39 a 40 nariadenia Eurdopskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2017/1001.

7) CL. 6ter Parizskeho dohovoru na ochranu priemyselného vlastnictva.
7a) Napriklad ¢l. 3 Lisabonskej dohody o ochrane oznaceni pévodu a ich medzinarodného zapisu z
31. oktobra 1958, revidovanej v Stokholme 14. jula 1967 (vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢.
67/1975 Zb.), ¢l. 23 ods. 2 Dohody o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva, zakon ¢.
469/2003 Z. z. 0 oznaceniach povodu vyrobkov a zemepisnych oznaceniach vyrobkov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ¢l. 23 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 110/2008 z 15. januéra 2008 o definovani, popise, prezentacii, oznacovani a ochrane
zemepisnych oznadeni liehovin a o zrugeni nariadenia (EHS) ¢. 1576/89 (U. v. EU L 39/16, 13. 2.
2008) v platnom znenti, ¢l. 41 nariadenia Komisie (ES) ¢. 607/2009 z 14. jala 2009, ktorym sa
ustanovuju urcité podrobné pravidla vykonavania nariadenia Rady (ES) €. 479/2008, pokial ide o
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chrdnené oznacenia pdvodu a zemepisné oznacenia, tradi¢né pojmy, ozna¢ovanie a obchodnu upravu
uréitych vinarskych vyrobkov (U. v. EU L 193/60, 24. 7. 2009) v platnom zneni, ¢l. 14 a 24 ods. 1
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch
kvality pre ponohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 343/1, 14. 12. 2012) v platnom
znent, &l. 102 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa vytvara spolocna organizécia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa
zrusuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007
(U.v. EU L 347/671, 20. 12. 2013) v platnom zneni.

8) Napriklad § 1b zakona &. 369/1990 Zb. 0 obechom zriadeni v zneni zakona ¢. 453/2001 Z. z.

8a) Napriklad nariadenie Rady (ES) ¢. 2100/94 z 27. jula 1994 o pravach spolocenstva k odrodam
rastlin (U. v. ES L 227, 1. 9. 1994) v platnom zneni, zdkon &. 202/2009 Z. 7. o pravnej ochrane
odrdd rastlin, Medzinarodny dohovor o ochrane novych odrdd rastlin (oznamenie Ministerstva
zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 351/2009 Z. z.).

9) § 11 az 16 Obcianskeho zakonnika.

10) Napriklad Lisabonska dohoda o ochrane oznaceni pévodu a ich medzinarodného zapisu, zdkon
¢. 444/2002 Z. z. o dizajnoch v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 469/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 v platnom zneni,
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 v platnom zneni, nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 v platnom zneni.

10a) Zakon ¢. 307/2016 Z. z. o upominacom konani a o doplneni niektorych zakonov.

10b) § 137 a7z 142 Obgianskeho zakonnika.

10ba) Cl. 18 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2017/1001.

10bb) § 4 zékona €. 147/2001 Z. z. o reklame a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

10bc) Zakon ¢. 486/2013 Z. z. o presadzovani prav duSevného vlastnictva colnymi organmi.
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 608/2013 z 12. jina 2013 o presadzovani prav
dugevného vlastnictva colnymi organmi a zrueni nariadenia Rady (ES) &. 1383/2003 (U. v. EU L
181, 29. 6. 2013).

10c) § 442a Obgianskeho zakonnika.

10d) § 25 Civilného sporového poriadku.

12) § 324 az 345 Civilného sporového poriadku.

12a) § 340 Civilného sporového poriadku.

12b) C1. 60 ods. 1, 3 alebo 4, &l. 61 ods. 1 alebo 2 alebo &l. 64 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/1001.

13) Dohoda o ugasti Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Loty$skej
republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky,
Slovinskej republiky a Slovenskej republiky v Europskom hospodarskom priestore (oznamenie
Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 266/2004 Z. z.), Dohoda o t¢asti Bulharskej
republiky a Rumunska v Europskom hospodarskom priestore a Styri stivisiace dohody (oznadmenie
Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 122/2008 Z. z.).

14) Napriklad § 116 Obchodného zékonnika, § 483 Obcianskeho zakonnika, zakon ¢. 111/1990 Zb.
o Statnom podniku v zneni neskorSich predpisov.

15a) Napriklad § 514 Obchodného zakonnika.

15b) § 508 az 515 Obchodného zakonnika.

15c¢) § 151d ods. 4 Ob¢cianskeho zakonnika.

16) § 151aaz 151md a § 552 Obcianskeho zakonnika.
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17) Niceskd dohoda o medzinarodnom triedeni vyrobkov a sluzieb pre zapis znamok z 15. juna
1957, revidovana v Stockholme 14. jula 1967 a v Zeneve 13. maja 1977 (vyhlaska ministra
zahrani¢nych veci ¢. 118/1979 Zb. v zneni vyhlasky ministra zahrani¢nych veci ¢. 77/1985 Zb.).

18) Cl. 4 pism. D ods. 3 Parizskeho dohovoru na ochranu priemyselného vlastnictva.

19) § 44 az 52 Obchodného zakonnika.

19a) § 52 a 113a Exekuéného poriadku.
19b) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. o sidnych exekutoroch a
exekucnej ¢innosti (Exekucny poriadok) a o zmene a doplneni d’al$ich zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

20) Cl. 9quinquies Protokolu k Madridskej dohode o medzinarodnom zépise tovarenskych alebo
obchodnych znamok.

22) Zmluva medzi Belgickym kralovstvom, Danskym kral'ovstvom, Spolkovou republikou

Nemecko, Helénskou republikou, Spanielskym kralovstvom, Franctizskou republikou, frskom,
Talianskou republikou, Luxemburskym vel'kovojvodstvom, Holandskym kral'ovstvom, Rakuskou
republikou, Portugalskou republikou, Finskou republikou, Svédskym kralovstvom, Spojenym
kralovstvom Velkej Britanie a Severného frska (¢lenskymi §tatmi Eurdpskej tnie) a Ceskou
republikou, Estonskou republikou, Cyperskou republikou, LotySskou republikou, Litovskou
republikou, Mad’arskou republikou, Maltskou republikou, PolI'skou republikou, Slovinskou
republikou, Slovenskou republikou o pristipeni Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej
republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky,
Pol’skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky k Europskej tnii (oznamenie
Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 185/2004 Z. z.).

23) Cl. 110 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2017/1001.

25) C1. 140 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2017/1001.

26) Zakon ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o
zivnostenskom podnikani (zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich
predpisov.

26a) Zakon ¢. 344/2004 Z. z. o patentovych zastupcoch, o zmene zékona ¢. 444/2002 Z. z. 0
dizajnoch a zakona ¢. 55/1997 Z. z. 0 ochrannych znamkach v zneni zakona ¢. 577/2001 Z. z. a
zakona ¢. 14/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

27) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.
28) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 270/1995 Z. z. o Statnom jazyku Slovenskej
republiky v zneni neskorsich predpisov.

28a) Zakon ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.
28b) CI. 2 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o
elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu
a 0 zrudeni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28. 8. 2014) v platnom zneni.

28c) § 3 pism. n) zakona €. 305/2013 Z. z. v zneni zakona ¢. 273/2015 Z. z.

29) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni

neskorsich predpisov.
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